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Bedienungsanleitung — German

SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie vor dem Gebrauch unbedingt die nachfolgenden Anleitungen, um Verletzungen oder Beschadigungen

zu vermeiden und das beste Ergebnis mit dem Gerat zu erzielen. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an

einem sicheren Ort auf. Wenn Sie dieses Gerat an eine andere Person weitergeben, stellen Sie sicher, dass Sie

auch diese Bedienungsanleitung aushandigen.

Im Falle von Beschadigungen, die durch die Missachtung der Anleitungen in dieser Bedienungsanleitung

verursacht wurden, wird die Garantie ungultig. Der Hersteller/Importeur haftet nicht fir Schaden, die durch

Missachtung der Bedienungsanleitung, fahrlissigen Gebrauch oder Benutzung, die nicht in Ubereinstimmung

mit den Anforderungen dieser Bedienungsanleitung erfolgt, verursacht wurden.

1.

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

Ziehen Sie immer den Netzstecker des Gerates aus der Steckdose, wenn es unbeaufsichtigt ist und vor dem
Zusammenbauen, Zerlegen oder Reinigen.
Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Halten Sie das Gerat und sein Netzkabel auller
Reichweite von Kindern.
Gerate kdnnen von Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die
sichere Benutzung des Gerdtes unterwiesen werden und wenn sie die damit verbundenen Gefahren
verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer dhnlich
qualifizierten Person ausgewechselt werden, um Gefahren zu vermeiden.
Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie Zubehor auswechseln oder sich Teilen
nahern, die wahrend des Betriebs in Bewegung sind.
Warnung: Verletzungsgefahr bei Fehlgebrauch.
Bevor Sie den Stecker mit der Netzsteckdose verbinden, priifen Sie bitte, ob die Spannung und die Frequenz
mit den Angaben auf dem Typenschild Gbereinstimmen.
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das Geradt nicht benutzt und bevor es gereinigt wird.
Falls ein Verlangerungskabel verwendet wird, muss es fiir den Stromverbrauch des Gerates geeignet sein,
sonst kann es zum Uberhitzen des Verlangerungskabels und/oder des Steckers kommen. Es besteht
Verletzungsgefahr durch Stolpern tber das Verlangerungskabel. Lassen Sie Vorsicht walten, um gefahrliche
Situationen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht iber scharfe Kanten hdngt und halten Sie es von heiRen
Objekten und offenen Flammen fern.
Tauchen Sie das Gerat oder den Netzstecker nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten. Es besteht
Lebensgefahr aufgrund von Stromschlag!
Um den Stecker aus der Steckdose zu entfernen, ziehen Sie am Stecker. Ziehen Sie nicht am Kabel.
Beriihren Sie das Gerét nicht, wenn es ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
schalten Sie das Gerat aus und schicken Sie es an einen autorisierten Kundendienst zwecks Reparatur.
Den Netzstecker des Gerates nicht mit einer nassen Hand aus der Steckdose ziehen oder mit der Steckdose
verbinden.
Versuchen Sie unter keinen Umstianden, das Gehduse des Gerdtes zu 6ffnen oder das Gerat selbst zu
reparieren. Dies kdnnte einen Stromschlag verursachen.
Kinder sind sich der Gefahren, die mit der falschen Handhabung von elektrischen Geraten verbunden sind,
nicht bewusst. Aus diesem Grund sollten Kinder niemals unbeaufsichtigt elektrische Gerate benutzen.
Lassen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs niemals unbeaufsichtigt.
Dieses Gerét ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch konzipiert.
Verwenden Sie das Gerat nur zu seinem bestimmungsgemaRen Zweck.
Berihren Sie nicht die sich bewegenden Teile. Halten Sie Hdande, Haare, Kleidung sowie Spatel und andere
Utensilien von den Schneebesen oder Knethaken fern, um die Gefahr von Verletzungen fiir Personen
und/oder Beschadigungen am Handmixer zu reduzieren.
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23.
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26.

27.
28.

Benutzen Sie niemals Zubehor mit unterschiedlichen Funktionen zusammen (Knethaken und Schneebesen
usw.)

Entfernen Sie vor dem Abwaschen das Zubehdr von dem Handmixer.

Die Verwendung von Aufsdtzen oder Zubehorteilen, die nicht vom Hersteller empfohlen oder verkauft
werden, kann einen Brand, Stromschlag oder Verletzungen verursachen.

Wickeln Sie das Kabel zur Aufbewahrung nicht um das Gerat. Dies kann das Kabel beschadigen und zu
Kurzschluss, Stromschlag oder Feuer fihren.

Um Informationen zur Reinigung der Flachen, die mit Lebensmitteln in Berlihrung kommen zu erhalten,
lesen Sie bitte den nachfolgenden Abschnitt in der Bedienungsanleitung ,REINIGUNG DES GERATS“. Um
Informationen zu Geschwindigkeitseinstellungen und Betriebszeiten zu erhalten, lesen Sie bitte den
nachfolgenden Abschnitt in der Bedienungsanleitung.

Losen Sie die Riihrbesen oder Knethaken unter keinen Umstanden, wenn das Gerat in Betrieb ist.

Stellen Sie sicher, dass der Geschwindigkeitsregler immer in Position ,,0“ ist, bevor Sie das Netzkabel mit der
Wandsteckdose verbinden. Stellen Sie den Geschwindigkeitsregler zum Trennen des Netzkabels auf ,,0” und
ziehen Sie dann den Stecker aus der Steckdose.

BESCHREIBUNG

o vk wnN e

Freigabetaste
Geschwindigkeitsregler
Turbotaste

Handgriff

Rihrbesen

Knethaken

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

1.
2.

Packen Sie den Handmixer vorsichtig aus und entfernen alles Verpackungsmaterial.
Reinigen Sie die Zubehorteile in warmer Seifenlauge, spiilen sie gut ab und lassen sie vor dem. Einbau
vollstandig trocknen.

INBETRIEBNAHME

1.

Achten Sie darauf, dass der Geschwindigkeitsregler sich in der Stellung ,0“ befindet und der. Netzstecker
des Gerats gezogen ist.

Setzen Sie entweder die Riihrbesen oder Knethaken ein, indem Sie den Schaft des Riihrbesens oder
Knethakens in die Offnung auf der Unterseite des Mixers stecken. Befestigen Sie nur die mitgelieferten
Rihrbesen oder Knethaken am Gerat.



Hinweis: Die Rithrbesen kdnnen in eine beliebige Offnung gesteckt werden, da beide identisch sind.
Drehen Sie die Riihrbesen etwas und schieben Sie sie in das Gerat hinein, bis sie horbar einrasten.

Was die Knethaken anbetrifft, kann der Knethaken mit der Scheibe nur in die groRere Offnung gesteckt
werden und der andere nur in die kleinere. Die beiden Knethaken kdnnen nicht andersherum befestigt

werden.

3. SteckenSie den Netzstecker in eine Steckdose.

4. Geben Sie das Mixgut in eine zum Mixen geeignete Schissel, ergreifen den Handgriff des Mixers und halten
die Riihrbesen mittig in das Mixgut.

5. Schalten Sie den Mixer ein und stellen die Geschwindigkeit mittels des Geschwindigkeitsreglers ein. Es
stehen 6 Geschwindigkeitsstufen zur Auswahl. Zum Kneten von Hefeteig empfiehlt es sich, zunachst eine
niedrigere Geschwindigkeitsstufe zu wahlen und die Geschwindigkeit dann zu erhéhen, um die besten
Ergebnisse zu erzielen. Das Gerat lauft mit Hochstgeschwindigkeit, wenn die Turbo-Taste geriickt wird.

6. Wenn der Mixvorgang beendet ist, stellen Sie den Geschwindigkeitsreglerin die Stellung ,,0“.

7. Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats.

8. Ziehen Sie wihrend des Driickens der Freigabetaste die Riihrbesen/Knethaken heraus.

VORSICHT:

1. Reinigen Sie das Motorgehause niemals in Wasser.

2. Vergewissern Sie sich, dass vor dem Entfernen der Riihrbesen/Knethaken der Geschwindigkeitsreglerin der

Stellung ,,0“ steht und der Netzstecker gezogen ist.

Wenn Sie direkt im Kochtopf mixen méchten, sollten Sie den Kochtopf zuerst vom Herd nehmen und ihn
leicht abkiihlen lassen. Mixen Sie keine Lebensmittel bei einer Temperatur liber 40°C, da lhr Stabmixer
ansonsten Uberhitzt werden kénnte.

LEITFADEN FUR DIE GESCHWINDIGKEITSSTUFEN

GESCHWINDIGKEIT | BESCHREIBUNG

1-2 Mixen von trockenen Zutaten mit Flissigkeiten, Heben von geschlagenem Eiweil3
oder Schlagsahne unter Mischungen und Riihren von SoReN.

3-4 Rihren von Kuchenmischungen, Pudding oder Backmischungen. Zum Riihren von
Teig oder schweren Kuchenmischungen die Knethaken verwenden. Zum cremig
Rihren von Butter und Zucker.

5-6 Schlagen von Sahne, Trockenmilch oder Milchpulver, Eiwei oder ganzen Eiern.

Zum Rihren von Hackfleisch oder Teigkneten.

Leitfaden
Mengen und Verarbeitungszeiten

Rezept Menge Zeit
Hefeteig Max. 350 g Mehl Max. 5 min
Teig fiir Waffeln, Pfannkuchen Ca.500¢g Ca. 3 min
Dinnfliissige SoRen, Cremes und Suppen Ca.500¢g Ca. 3 min
Mayonnaise Max. 3 Eigelb Ca. 5 min
Kartoffelbrei Max. 500 g Max. 3 min
Schlagsahne Max. 500 g Max. 3 min
EiweiB steif schlagen Max. 5 Eiweil Ca. 3 min
Kuchenteig Ca.500¢g Ca. 3 min




Vorsicht:

Benutzen Sie niemals groBere Mengen als in der obenstehenden Tabelle aufgefiihrt und lassen Sie das
Handriihrgerat niemals langer als angegeben laufen.

Lassen Sie das Handriihrgerat nach Fertigstellung eines Rezeptes 15 Minuten lang abkiihlen.

REINIGUNG DES GERATS

1. Vor der Reinigung das Gerat ausschalten und den Netzstecker ziehen.

2. Die Rihrbesen/Knethaken in heiRer Seifenlauge reinigen, gut abspilen und trocknen.
3. Das Mixergehdause mit einem feuchten Tuch abwischen.

4. Die Ruhrbesen und Knethaken sind geschirrspiilmaschinenfest.

TECHNISCHE DATEN
Nennspannung: 220-240V ~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 250W

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Radern zeigt an, dass dieses Gerat
der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner
Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhofen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen. Diese
Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerat an Ihren Handler zurlickzugeben.
Handler von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsfliche von mindestens 400 gm sowie
Lebensmittelhdandler mit einer Verkaufsfliche von mindestens 800 gm, die regelmaRig Elektro- und
Elektronikgerate verkaufen, sind auSerdem verpflichtet, Altgerate unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugerat gekauft wird, wenn die Altgerate in keiner Abmessung groRer sind als 25 cm. Client Name
bietet Ihnen Riicknahmemoglichkeiten direkt in den Filialen und Markten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem
Handler Uber die Rlicknahmemoglichkeiten vor Ort.

Sofern lhr Altgerat personenbezogene Daten enthalt, sind Sie selbst fiir deren Loschung verantwortlich, bevor
Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstorung des Altgerates moglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien
oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerat zur Entsorgung zurlickgeben und flihren Sie sie einer separaten
Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerat einen Akku
enthalt. Weitere Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
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Navodila za uporabo — Slovenian

VARNOSTNA OPOZORILA
Pred uporabo obvezno preberite naslednja navodila, da boste preprecili poSkodbe ali Skodo in dosegli najboljsi

rezultat pri uporabi te naprave. Ta navodila za uporabo shranite na varnem mestu. Ce boste napravo predali tretji
osebi, ji predajte tudi ta navodila.

V primeru poskodb zaradi nespostovanja teh navodil za uporabo postane garancija neveljavna.

Proizvajalec/uvoznik ne odgovarja za poskodbe, ki so nastale zaradi neupostevanja teh navodil za uporabo, zaradi

malomarnosti pri uporabi ali uporabe, ki ni skladna z zahtevami v teh navodilih za uporabo.

1.
2.
3.

10.

11.

12.

13.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
24.

25.

vvvvv

Te naprave ne smejo uporabljati otroci. Napravo in kabel shranjujte izven dosega otrok.
Osebe z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in
znanjem lahko uporabljajo to napravo, ¢e so pod nadzorom ali so dobili napotke za varno uporabo naprave
ter poznajo s tem povezane nevarnosti.
Otroci se z napravo ne smejo igrati.
Ce je kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov poobla$¢en serviser ali usposobljen tehnik,
da se preprecijo nevarnosti.
Aparat izkljucite in potegnite vtic iz vti¢nice, preden zamenjate dodatni del ali se priblizujete predmetom, ki
se premikajo.
Opozorilo: nevarnost poskodb ob nepravilni uporabi.
Preden prikljucite vti¢ v elektricno vticnico, preverite, e se napetost in frekvenca elektricnega omrezja
ujemata z navedbami na tipski tablici naprave.
Ko naprave ne uporabljate ali preden jo odistite, povlecite vtic iz vticnice.
Ce uporabite podaljdek, mora le-ta biti primeren za porabo elektrike te naprave, drugace lahko pride do
pregrevanja podaljska in/ali vti¢a. Obstaja nevarnost poskodb, ¢e se spotaknete ¢ez podaljsek. Bodite
pozorni, da preprecite nevarne situacije.
Pozorni bodite, da priklju¢ni kabel ne visi ¢ez ostre robove ter da se ne nahaja v blizini vro¢ih predmetov in
odprtega ognja.
Naprave ali elektricnega vti¢a ne potopite v vodo ali v druge tekocine. Obstaja smrtna nevarnost zaradi
elektricnega udara!
Za odstranitev vtica iz vti€nice povlecite za vtic. Ne vlecite za kabel.
Ne dotikajte se naprave, ce vam je padla v vodo. Vti€ izvlecite iz vti¢nice, napravo izklopite in jo posljite
pooblasé¢enemu serviserju v popravilo.
Elektri¢nega vtica ne izvlecite iz vti¢nice, Ce imate mokre roke, prav tako ga ne vtaknite v vti¢nico.
V nobenem primeru ne odpirajte ohisja naprave in ne skusajte je popraviti sami. To lahko povzroci elektri¢ni
udar.
Otroci se ne zavedajo nevarnosti, ki so povezane z nepravilno uporabo elektri¢nih naprav. Zato nikoli ne
dovolite, da bi otroci brez nadzora odrasle osebe uporabljali elektricne aparate.
Delujoco napravo imejte vedno pod nadzorom.
Ta naprava ni namenjena komercialni uporabi.
Napravo uporabljajte samo v njen namen.
Ne dotikajte se premikajoce dele. Roke, lase, oblacila ter Zlicke in druge pripomocke izven dosega metlice za
stepanja ali metlice za gnetenje, da zmanjSate nevarnosti poskodb oseb in/ali poskodb pri roénemu
mesalniku.
Nikoli ne uporabljajte isto¢asno metlic z razlicnimi funkcijami (npr. metlic za gnetenje in metlic za stepanje
itd.).
Pred cis¢enjem odstranite opremo od ro¢nega mesalnika.
Uporaba opreme ali dodatnih delov, ki jih ne prodaja ali priporoca proizvajalec, lahko privede do pozara,
elektricnega udara ali poskodb.
Kabla ne prepogibajte in ga ne ovijte okrog naprave. To lahko povzroci poskodbe kabla in kratek stik,
elektri¢ni udar ali pozar.
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26. Navodila za ¢i¢enje povrsin, ki pridejo v stik z Zivili, najdete v nadaljevanju teh navodil v poglavju »CISCENJE

NAPRAVE«. Navodila za nastavljanje hitrosti in delovanja najdete v naslednjem poglavju teh navodil.
27. Nikoli ne odstranjujte metlic za stepanje ali gnetenje, ko je naprava v uporabi.
28. Pred prikljucitvijo omreZznega kabla v vti¢nico se prepricajte, da je regulator hitrosti vedno v polozaju »0«.

Po koncu uporabe regulator hitrosti nastavite na »0« in Sele nato povlecite vti€ iz vti¢nice.
OPIS

2
3
1
6
5

1. Gumb za odklop metlic
2. Regulator hitrosti
3. Turbo gumb
4. Rocaj
5. Metlice za stepanje
6. Metlice za gnetenje

PRED PRVO UPORABO

1. Rocni mesalnik previdno odvijte in odstranite celotno embalazo.

2. Dodatke ocistite v topli milnici, jih dobro izperite in pred namestitvijo poc¢akajte, da se popolnoma posusijo.

ZACETEK UPORABE

1. Prepricajte se, da se regulator hitrosti nahaja na polozaju »0« in da je aparat izkljucen iz elektricnega omrezja.

2. Namestite metlici za stepanje ali metlici za gnetenje tako, da v odprtino na spodnji strani mesalnika vstavite
zgornji del metlic. Na aparat pritrdite samo priloZzene metlice za stepanje ali za gnetenje.
Napotek: Metlice za stepanje lahko vstavite v katerokoli odprtino, saj sta obe enaki. Metlici za stepanje
nekoliko zavrtite in jih pritisnite v napravo, dokler se sliSno zaskocijo.
Kar zadeva metlice za gnetenje, lahko metlico z obro¢em vstavite le v vecjo odprtino, drugo pa le v manjso.
Metlic za gnetenje ni mogoce vstaviti obratno.

3. Vtic prikljucite v elektri¢no vti¢nico.

4. Hrano, ki jo Zelite zmesati, dajte v ustrezno posodo, primite roc¢aj mesalnika in drZite metlici v sredini hrane.

5. Vkljucite mesalnik in nastavite hitrost z regulatorjem hitrosti. Na izbiro je 6 stopenj hitrosti. Pri gnetenju
kvasnega testa je priporocljivo, da najprej izberete nizjo hitrost in nato hitrost povecate, da doseZete
najboljSe rezultate. Ko pritisnete gumb turbo, naprava deluje z najvecjo hitrostjo.

6. Ko zakljucite z mesanjem, nastavite gumb za nastavitev hitrosti na polozaj »0«.

7. Vtic¢ naprave povlecite iz vti¢nice.

8. Medtem ko drzite gumb za odklop metlic, iz mesalnika povlecite metlici.

PREVIDNOST:

1.

Ohisja motorja nikoli ne Cistite v vodi.



2. Preden odstranite metlice, se prepricajte, da je gumb za nastavitev hitrosti nastavljen na polozaj »0« in da
vti¢ ni priklopljen.
Ce Zelite mesati neposredno v posodi, v kateri kuhate, lonec najprej odstranite s $tedilnika in pocakajte,
da se nekoliko ohladi. Ne mesajte Zivil s temperaturo nad 40 °C, saj bi se lahko sicer vas mesalnik pregrel.

NAVODILA ZA STOPNJE HITROSTI

HITROST OPIS

1-2 Mesanje suhih sestavin s tekocinami, dodajanje zmesi v stepen beljak ali smetano
in za mesSanje omak.

3-4 Mesanje mase za pecivo, pudinga ali testa za pecenje. Za mesanje testa ali gostih
zmesi za pecivo uporabite metlice za gnetenje. Za kremasto mesanje masla in
sladkorja.

5-6 Stepanje smetane, mleka v prahu, beljaka ali celih jajc. Za mesanje mletega mesa ali

za gnetenje testa.

Prirocnik
Kolicine in ¢as obdelave
Recept Koli¢ina Cas
kvasno testo pribl. 350 g moke maks. 5 min
testo za vaflje, palacinke pribl. 500 g pribl. 3 min
redke omake, kreme in juhe pribl. 500 g pribl. 3 min
majoneza maks. 3 rumenjaki pribl. 5 min
pire krompir maks. 500 g maks. 3 min
stepena smetana maks. 500 g maks. 3 min
stepite beljake maks. 5 jajénih beljakov pribl. 3 min
testo za kolac pribl. 500 g pribl. 3 min
Previdno:

Nikoli ne uporabljajte vecjih koli¢in, kot so navedene v zgornji tabeli, in nikoli ne pustite roénega mesalnika
delovati dlje, kot je dolo¢eno.
Po kon¢anem receptu pustite rocni mesalnik 15 minut, da se ta ohladi.

CISCENJE NAPRAVE

1. Pred c¢is¢enjem napravo izklopite in povlecite vtic iz vticnice.

2. Metlice ocistite v vroc¢i milnici, temeljito jih izperite in posusite.

3. Ohisje mesalnika obrisite z vlazno krpo.

4. Metlice za stepanje in metlice za gnetenje so primerne za pomivanje v pomivalnem stroju.

TEHNICNI PODATKI
Nazivna napetost: 220-240V ~ 50 Hz
Moc: 250 W

Precrtan simbol kosa za smeti pomeni, da tega izdelka ne smete odlagati med obicajne gospodinjske

odpadke. Elektronska in elektri¢na oprema, ki ni vkljucena v postopek selektivnega locevanja, je zaradi

prisotnosti nevarnih snovi potencialno nevarna za okolje in zdravje ljudi. Prosimo, da ga odgovorno
B odvrZete v odobrenem obratu za ravnanje z odpadki ali recikliranje.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWw.moemax.com
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Hasznalati utmutaté — Magyar

BIZTONSAGI TUDNIVALOK
Haszndlat elStt mindenképp olvassa el a kovetkez6 utasitdsokat a sériilések és karok elkeriilése, illetve a lehet6

legjobb haszndlati eredmény elérése érdekében. Kérjik, a hasznalati utmutatét biztonsagos helyen térolja.
Amennyiben a késziiléket tovabbadja valakinek, a hasznalati Uutmutatét is adja at.
Amennyiben a termék azért hibdsodott meg, mert hasznalat kozben figyelmen kiviil hagyta az utmutatdban

leirtakat, a garancia érvényét veszti. A gyarté/forgalmazé nem vallal garanciat olyan meghibasodasok esetén,

melyek a haszndlati Utmutatdban foglaltak figyelmen kivil hagyasabdl vagy figyelmetlen haszndlatbdl erednek.

1.

10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.

22.
23.
24.

Mindig huzza ki a késziilék haldézati csatlakozdjat a konnektorbdl, ha felligyelet nélkil van, 6sszeszerelés,
szétszerelés vagy tisztitas el6tt.

Gyermekek nem hasznalhatjak a késziiléket. Tartsa tavol a késziiléket és a haldzati kabelt gyermekektdl.

A késziléket korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességli személyek tapasztalat vagy tudds
hianydban csak akkor haszndlhatjak, ha hasznalat kdzben felligyelnek rajuk, ha felvilagositast kaptak arra
vonatkozdlag, hogy hogyan kell biztonsagosan hasznalni a késziiléket, és ha tisztaban vannak a lehetséges
veszélyekkel.

Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

Ha a hdlozati kabel megsériilt, azt kizardlag a gyartd, annak lgyfélszolgalata, vagy egy hasonldan képzett
személy cserélheti ki az esetleges sériilések elkertilése érdekében.

Miel6tt kicserélne egy alkatrészt vagy a késziilék barmely m(ikodtetés kdzben mozgd részét megérintené,
kapcsolja ki a készliléket, és huzza ki a haldzati csatlakozdt a konnektorbdl.

Vigyazat! Helytelen hasznalat esetén sériilésveszély all fenn!

Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a haldzati fesziiltség és a frekvencia megegyezik-e a késziilék tipustablajan
jelzettel.

Tisztitas el6tt, illetve, ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, huzza ki a csatlakozét az aljzatbol.
Amennyiben hosszabbitd kdbel haszndlata szlikséges, annak meg kell felelnie a késziilék fesziiltségének,
kiilonben a hosszabbité kabel és/vagy a csatlakozo tulmelegedhet. A hosszabbito kabel sériilést okozhat, ha
valaki megbotlik benne. Legyen dvatos, hogy elkeriilje a veszélyes helyzeteket.

Ugyeljen arra, hogy a héldzati kabel ne 16gjon le éles peremekrél, és tartsa tavol forro feliiletektdl és a nyilt
l[angtol.

Ne meritse a készliléket vagy a hdldzati csatlakozét vizbe vagy mds folyadékba. Fennall az életveszélyes
aramiités veszélye!

A késziiléket a csatlakozdnal fogva hizza ki a konnektorbdl. Ne a kabelt hidzza.

Ha a késziilék vizbe esett, ne érintse meg. Hlzza ki a csatlakozét a konnektorbdl, kapcsolja ki a késziiléket,
és kildje el javittatni az erre a célra kijelolt ligyfélszolgalatra.

Soha ne hizza ki vagy dugja be a csatlakozét a konnektorba nedves kézzel.

Semmilyen koérilmények kozott ne kisérelje meg felnyitni a késziilékhdzat és megjavitani a késziiléket. Ezek
a tevékenységek aramitéshez vezethetnek.

A gyermekek nincsenek tisztaban az elektromos készlilékek hasznalatabdl eredd veszélyekkel. Ezért soha ne
hagyja, hogy gyermekek feligyelet nélkiil hasznaljak az elektromos késziilékeket.

Hasznalat kozben soha ne hagyja Grizetlenil a készliléket.

Ez a késziilék nem alkalmas ipari haszndlatra.

Csak rendeltetésszerlen hasznilja.

Ne érintse meg a mozgd alkatrészeket. Tartsa tdvol a kezét, hajat, ruhajat, spatuldt és mas eszkdzoket a
habver6tdl vagy a dagasztofejektdl, hogy csokkentse a személyi sériilés és/vagy a kézi mixer kdrosodasanak
kockazatat.

Soha ne haszndljon kiilonb6z6 funkcidju tartozékokat egyitt (dagasztofejek és habverd).

Tisztitas elStt tavolitsa el a kiegészit6ket a kézi mixerrél.

A gyarté altal nem ajanlott és nem forgalmazott tartozékok vagy kiegészit6k haszndlata tiizet, aramiitést
vagy sérilést okozhat.
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25.

26.

27.
28.

Taroladshoz se tekerje a kabelt a késziilék koré. A kabel igy megsériilhet, ami révidzarlathoz, aramitéshez
vagy tlizhoz vezethet.

Az élelmiszerekkel érintkezd feliiletek tisztitasaval kapcsolatban olvassa el a kovetkezé ,A KESZULEK
TISZTITASA” c. fejezetet. A sebesség-bedllitadsokat és a miikddési id6t illets informaciokért kérjiik, olvassa el
a kdvetkez6 bekezdést.

Ne tdvolitsa el a habver6ket vagy dagasztéfejeket, amig a késziilék hasznalatban van.

Gy6z6djon meg réla, hogy a sebességszabalyozé mindig a ,,0”-s helyzetben legyen, miel6tt bedugna a
csatlakozot a konnektorba. Allitsa a sebességszabalyozdt a ,0”-s helyzetbe, majd htzza ki a csatlakozét a
konnektorbdl.

LEIRAS

o vk wnN e

Kioldégomb
Sebességszabalyozo
Turbd gomb
Markolat

Habveré
Dagasztofej

ELSO HASZNALAT ELOTT

1.
2.

Ovatosan csomagolja ki a kézi mixert, és tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
Tisztitsa meg a tartozékokat meleg szappanos vizben, oblitse el Sket jol, és hasznalat elétt hagyja
megszaradni.

UZEMBE HELYEZES

1.

Ugyeljen arra, hogy a sebességszabalyozé a ,,0”-s helyzetben legyen, és hogy a hélézati csatlakozo ki legyen
hdzva a konnektorbdl.

Helyezze be a habver6t vagy a dagasztofejet. Ehhez dugja a szdrukat a mixer aljan 1évé nyilasokba. Csak a
mellékelt habveréket vagy dagasztofejeket csatlakoztassa a késziilékhez.

Megjegyzés: A habver6k bdarmelyik nyildsba beilleszthet6k, mivel mindkett6 egyforma. lllessze a
habveré6fejeket a nyildsokba, és kicsit forditsa el 6ket, amig helylkre nem kattannak.

Ami a dagasztofejeket illeti, a tarcsaval ellatott dagasztofej csak a nagyobb nyilasba helyezhetd be, a masik
pedig csak a kisebbikbe. A két dagasztofejet tehat nem lehet mashogyan behelyezni.

Dugja be a haldzati csatlakozodt a konnektorba.

Helyezze a keverend§ ételt egy keverésre alkalmas talba, fogja meg a mixer markolatat, és tartsa a habverét
a keverendg étel kdzepébe.
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Kapcsolja be a mixert, és allitsa be a sebességet a sebességszabalyzdval. 6 sebességfokozat all rendelkezésre.
ElesztSs tészta dagasztasakor ajanlott elSszor alacsonyabb sebességfokozatot valasztani, majd a legjobb
eredmény elérése érdekében novelni a sebességet. A késziilék a turbé gomb megnyomasakor maximalis

sebességgel mikodik.
6. Amikor befejezi a keverési folyamatot, dllitsa a sebességszabdlyozét ,,0”-s helyzetbe.
7. Haszndlat utan huzza ki a haldzati csatlakozét.
8. Nyomja meg a kioldégombot, majd huzza ki a habveréket/dagasztofejeket.

FIGYELEM!
1. Soha ne mossa vizben a motorhazat.

2. A habverdk/dagasztéfejek eltavolitasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a sebességszabalyozé ,0”-s

helyzetben van, és a haldzati csatlakozé ki van huzva.

Ha kozvetleniil egy f6z6edényben szeretné hasznalni a mixert, elszor vegye le az edényt a tiizhelyrdl és

oz

hagyija kicsit leh(ilni. Ne hasznalja 40 °C feletti hémérséklet(i ételeknél, a mixer kénnyen tilmelegedhet.

UTMUTATO A SEBESSEGFOKOZATOKHOZ

SEBESSEG | LEiRAS

1-2 Szaraz 6sszetevik folyadékokkal vald 6sszekeveréséhez, tojasfehérje vagy tejszinhab egyéb
keverékekhez valé hozzakeveréséhez és martasok osszekeveréséhez.

3-4 Siteménykeverékek, pudingok vagy stut6keverékek keveréséhez. Kelt tészta és egyéb s(irli
allagu tésztak keveréséhez a dagasztofejet haszndlja. Vaj és cukor krémesitéséhez.
5-6 Tejszinhab, tejpor, tojasfehérje vagy egész tojasok felveréséhez. Daralt hus keveréséhez vagy
tésztagyurashoz.
Utmutaté
Mennyiségek és feldolgozasi id6k
Recept Mennyiség Idé
Elesztés tészta max. 350 g liszt max. 5 perc
Gofri-, palacsintatészta kb.500 g kb. 3 perc
Hig martasok, krémek és levesek kb.500 g kb. 3 perc
Majonéz max. 3 tojassargaja kb. 5 perc
Burgonyapiré max. 500 g max. 3 perc
Tejszinhab max. 500 g max. 3 perc
Tojasfehérje hab max. 5 tojasfehérje kb. 3 perc
Siteménytészta kb.500 g kb. 3 perc
Vigyazat!

Soha ne haszniljon a fenti tablazatban megadottndl nagyobb mennyiséget, és soha ne mikodtesse a kézi mixert

a megadottndl hosszabb ideig.
A recept elkészitése utan hagyja a kézi mixert 15 percig hdlni.

A KESZULEK TISZTITASA
Tisztitas elStt kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a haldzati csatlakozot.

=

2. Tisztitsa meg a habver6ket/dagasztofejeket forrd szappanos vizben, jol dblitse el és szaritsa meg.
3. Nedves ronggyal torolje at a mixer készilékhazat.
4. A habver6k és a dagasztofejek mosogatdgépben moshatéak.
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MUSZAKI ADATOK
Névleges fesziiltség: 220-240V ~ 50 Hz
teljesitményfelvétel: 250 W

Az athuzott szemeteskuka szimbdélum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a hdaztartasi hulladékok
kozé dobni. Az olyan elektronikus és elektromos berendezések, amelyek nem kertilnek be a szelektiv
hulladékgylijtési folyamatba, veszélyes anyagok jelenléte miatt potencidlisan veszélyesek a
kornyezetre és az emberi egészségre. Kérjik, felelGsségteljesen selejtezze le egy jévahagyott

hulladékkezelési vagy Ujrahasznosité Iétesitménybe.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wirzburg Germany
WWW.moemax.com

-12-


http://www.moemax.com/

Navod na poutZitie — Slovensky

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim vyrobku si precitajte nasledujice pokyny. Predidete tak Urazom a poskodeniu vyrobku a pri
pouzivani spotrebi¢a dosiahnete najlepsie vysledky. Uschovajte tento navod na pouzitie na bezpe¢nom mieste.
Ak tento spotrebic poskytnete inej osobe, uistite sa, Ze ma k dispozicii aj tento ndvod na pouzitie.

V pripade poskodenia spotrebica v désledku nereSpektovania pokynov v tomto navode zanikd ndarok na
uplatnenie zaruky. Vyrobca/dovozca nenesie zodpovednost za skody spdsobené nerespektovanim pokynov v
navode na pouZitie, nespravnym pouZzivanim alebo pouZivanim, ktoré nie je v sulade s poZiadavkami tohto
navodu na pouZzitie.

1.

10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.

22.
23.
24.

25.

Ked' je spotrebi¢ bez dozoru, vidy vytiahnite jeho zastrcku zo zasuvky. Rovnako postupujte aj pred jeho
montazou, demontdzou alebo Cistenim.
Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat deti. Spotrebic a jeho napajaci kdbel drzte mimo dosahu deti.
Spotrebi¢e mézu pouzivat osoby so znizenymi telesnymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dohladom alebo boli poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju moznym rizikam.
Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.
Ked' je napajaci kidbel poskodeny, musi ho z bezpecnostnych dévodov vymenit vyrobca, personal jeho
zadkaznickeho servisu alebo podobne kvalifikovand osoba.
Pred vymenou prisluSenstva alebo priblizenim sa k ¢astiam, ktoré su pocas prevadzky v pohybe, spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastrcku zo zasuvky.
Varovanie: Pri nesprdvnom pouZzivani hrozi nebezpecenstvo poranenia.
Pred zapojenim zastrcky do zasuvky skontrolujte, ¢i napétie a frekvencia zodpovedaju udajom na typovom
Stitku.
Vytiahnite zastréku zo zasuvky, ked spotrebié nepouZivate alebo ked ho chcete vydistit.
Ked pouzivate predlzovaci kabel, uistite sa, Ze je vhodny na spotrebu energie spotrebica. V opacnom pripade
mbze dojst k prehriatiu predlZovacieho kabla a/alebo zastrcky. Pri zakopnuti o predlZovaci kdbel hrozi
nebezpelenstvo poranenia. Snazte sa predchadzat nebezpetnym situaciam.
Uistite sa, Ze napajaci kabel nevisi cez ostré hrany a drzte ho v bezpecnej vzdialenosti od horucich predmetov
a otvoreného ohna.
Spotrebi¢ ani napdjaci kdbel neponarajte do vody alebo inych kvapalin. Hrozi nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota v dosledku zasahu elektrickym prddom!
Ak chcete spotrebic odpojit od elektrickej siete, tahajte za zastrcku. Netahajte za kabel.
Ked' spotrebi¢ spadol do vody, nedotykajte sa ho. Vytiahnite zastréku zo zasuvky, vypnite spotrebic¢ a
odovzdajte ho na opravu autorizovanému servisu.
Zastrcku spotrebica nezapajajte do zdsuvky ani ju z nej nevytahujte, ked' mate mokré ruky.
Za ziadnych okolnosti sa nepokusajte otvarat kryt spotrebia ani spotrebi¢ opravovat. Mohlo by dojst k
zasahu elektrickym pruadom.
Deti si neuvedomuju nebezpecenstva spojené s nespravnou manipulaciou s elektrickymi spotrebi¢mi. Preto
ich pri pouzivani elektrickych spotrebicov nikdy nenechdvajte bez dozoru.
Ked' je spotrebic v prevadzke, nenechavajte ho bez dozoru.
Tento spotrebic nie je urCeny na komercné ucely.
Spotrebi¢ pouZivajte len na tcel, na ktory je urceny.
Nedotykajte sa pohyblivych casti. Dbajte na to, aby boli ruky, vlasy, oblecenie, ako aj stierky na cesto a iné
kuchynské naradie v dostatocnej vzdialenosti od Sfahacich metliiek alebo miesiacich hakov. ZniZite tak riziko
poranenia 0s0b a/alebo poskodenia ruéného mixéra.
Nikdy nepouZivajte prislusenstvo s roznymi funkciami (miesiace haky a slahacie metlicky a pod.) sucasne.
PrisluSenstvo pred umyvanim vyberte z ruéného mixéra.
Pouzivanie nadstavcov alebo prislusenstva, ktoré nie je odporuéané a predavané vyrobcom, moze zapricinit
poziar, zasah elektrickym pridom alebo zranenia.
Kabel pri skladovani neomotavajte okolo spotrebi¢a. Mohlo by déjst k poSkodeniu kabla, skratu, zasahu
elektrickym pridom alebo vzniku poziaru.
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26. Informdcie o Cisteni povrchoy, ktoré prichadzaju do styku s potravinami, ndjdete v tomto navode na pouzitie
v odseku ,CISTENIE SPOTREBICA“ Informacie o nastaveniach rychlosti a €asoch prevadzky ndjdete v
nasledujicom odseku tohto navodu na pouzitie.

27. Ked'je spotrebic v prevadzke, v Ziadnom pripade neuvolfiujte Slahacie metlicky ani miesiace haky.

28. Pred zapojenim napajacieho kabla do zasuvky sa vZdy uistite, Ze reguldtor rychlosti je v polohe ,0“ Ked
chcete odpojit napajaci kabel, nastavte reguldtor otacok do polohy ,0“ a nasledne vytiahnite zastréku zo
zasuvky.

OPIS

2
3
1
_./‘\ 1
I 1\ /
. Y,
- @t e |
7 S
6 =
5

1. tlacidlo na odpojenie prislusenstva

2. reguldtor rychlosti

3. tlacidlo ,turbo”

4. rukovat

5. Slahacie metlicky

6. miesacie haky

PRED PRVYM UVEDENiM DO PREVADZKY

1.
2.

Opatrne rozbalte ruény mixér a odstrante vietok obalovy material.
PrisluSenstvo umyte v teplej mydlovej vode, dobre ho oplachnite a pred inStalaciou ho nechajte uplne
vyschnut.

UVEDENIE DO PREVADZKY

1.
2.

Uistite sa, Ze je regulator rychlosti v polohe ,,0“ a Ze je spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete.

VloZte Slahacie metlicky alebo miesiace haky tak, Ze ich zasuniete do otvorov na spodnej strane mixéra. K
spotrebicu pripajajte len Slahacie metlicky alebo miesiace haky dodané spolu s nim.

Poznamka: Slahacie metlicky mozete vlozit do ktoréhokolvek otvoru, pretoze su rovnaké. Slahacie metli¢ky
pootocte a zasUvajte ich do spotrebica, kym pocutelne nezapadnu na svoje miesto.

Co sa tyka miesiacich hakov, miesiaci hak s kotiéom mozno vloZit len do vaésieho otvoru a druhy miesiaci
hak len do mensieho otvoru. Miesiace haky nie je mozné nasadit opacne.

Zapojte zastrcku do zasuvky.

VloZzte potraviny, ktoré chcete mixovat, do misy vhodnej na mixovanie, uchopte rukovat mixéra a drzte
Slahacie metli¢ky v strede mixovanych potravin.

Zapnite mixér a nastavte rychlost pomocou reguldtora rychlosti. Na vyber je 6 rychlostnych stupriov. Pri
mieseni kysnutého cesta sa odporuca najprv zvolit nizsi rychlostny stuper a potom rychlost zvysit, aby ste
dosiahli ¢o najlepsie vysledky. Po stladeni tladidla ,turbo” spotrebi¢ mixuje s maximalnou rychlostou.

Po dokonceni mixovania nastavte regulator rychlosti do polohy ,,0“

Vytiahnite zastréku spotrebica zo zasuvky.

Stlaéte tla¢idlo na odpojenie prislusenstva a sicasne vytiahnite slahacie metli¢ky/miesiace haky.
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POZOR:

1. Kryt motora nikdy necistite vo vode.

2. Pred vybratim $lahacich metli¢iek/miesiacich hakov sa uistite, Ze regulator rychlosti je v polohe ,,0“.
Ak chcete mixovat priamo v hrnci, mali by ste hrniec najprv odstavit zo spordka a nechat ho trochu
vychladnut. Nemixujte potraviny s teplotou vy$sou ako 40 °C, pretozZe by sa vas mixér mohol prehriat.

POKYNY NA NASTAVENIE RYCHLOSTNYCH STUPNOV
RYCHLOST OPIS
1-2 mixovanie suchych surovin s tekutinami, zamieSavanie snehu alebo Sfahacky do zmesi a

mieSanie omacok

3-4 miesanie zmesi na kolace, pudingov alebo zmesi na pecenie (na miesanie cesta alebo
tazkych kolacovych zmesi pouzite miesiace haky); $fahanie krému z masla a cukru

5-6 Slahanie smotany, suseného mlieka alebo mlie¢neho prasku, bielka alebo celych vajec;
miesanie mletého masa alebo miesenie cesta

Prirucka
MnoZstva a Casy spracovania
Recept Mnoistvo Cas
kysnuté cesto max. 350 g muky max. 5 min
cesto na vafle, lievance cca500g cca 3 min
riedke omacky, krémy a polievky cca500g cca 3 min
majonéza max. 3 zltka cca 5 min
zemiakova kasa max. 500 g max. 3 min
Slahacka max. 500 g max. 3 min
sneh z bielkov max. 5 bielkov cca 3 min
kolacové cesto cca500¢g cca 3 min
Pozor:

Nikdy nepouZivajte vaésie mnoistvo, ako je uvedené v tabulke vyssie, a nikdy nenechdvajte ruény mixér v
prevadzke dlhsie, ako je uvedené.
Po dokonceni receptu nechajte ruény mixér 15 minat chladnut.

CISTENIE SPOTREBICA

1. Spotrebic pred Cistenim vypnite a odpojte od elektrickej siete.

2. Slahacie metlicky/miesiace haky vycistite v horicej mydlovej vode, dobre ich oplachnite a osuste.
3.  Kryt mixéra utrite vlhkou handric¢kou.

4. Slahacie metlicky a miesiace haky st odolné proti pogkodeniu v umyvacke riadu.

TECHNICKE UDAJE
Menovité napéatie: 220-240V ~ 50 Hz
Vykon: 250W

Symbol preskrtnutej nddoby na odpad znamena, Ze tento vyrobok sa nesmie likvodovat s beznym

komunalnym odpadom. Elektronické a elektrické zariadenia, ktoré nebudu likvidované procesom

selektivneho triedenia, predstavuju z doévodu pritomnosti nebezpecnych Ilatok potencidlne

nebezpeclenstvo pre Zivotné prostredie a ludské zdravie. Zlikvidujte ich zodpovedne cez schvélené
B :riadenia na ulozenie alebo recyklaciu odpadu.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
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Navod k pouiiti — Cestina

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim si prectéte tuto prirucku, abyste predesli zranénim nebo poskozeni vyrobku a zafizeni Vam slouzilo
tim nejlepsim zpUsobem. Uschovejte tuto uzivatelskou pfirucku na bezpecném misté. Pokud zatizeni predate
tfeti osobé, ujistéte se, ze ji predavate i tuto uzivatelskou pfirucku.

V pripadé poskozeni zplisobeného nedodrzenim pokynd uvedenych v této uzivatelské priruc¢ce zaruka zanika.
Vyrobce/dodavatel nerudi za skody zptsobené nedodrzenim instrukci v uzivatelské ptirucce, nedbalym pouzitim
¢i pouzivanim zafizeni, jez je v rozporu s pozadavky uvedenymi v této uzZivatelské pfirucce.

1.

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Pokud je pfistroj bez dozoru nebo pokud provadite jeho montaz, demontdz nebo Udrzbu, vidy vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Tento pfistroj nesmi pouzivat déti. Uchovavejte pFistroj i sitovy kabel mimo dosah déti.

PFistroj smi obsluhovat osoby se snizenymi télesnymi senzorickymi a dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozoren nebo jim bylo vysvétleno, jak pfistroj bezpecné
pouzivat, a jaka rizika jsou spojena s pouzivanim pfistroje.

Déti si s pfistrojem nesmi hrat.

Pokud se poskodi sitovy kabel, musi ho vyménit vyrobce, distributor nebo podobné kvalifikovana osoba, aby
se zabranilo nebezpedi.

V pripadé, ze budete ménit prislusenstvi nebo se dostanete do blizkosti soucéastek, které se béhem provozu
pristroje pohybuiji, je zapotrebi ptistroj vypnout a vytdhnout zastréku ze zasuvky.

Varovani: V pripadé nespravného pouzivani mlze dojit ke zranéni.

Pted pripojenim zafizeni do elektrické sité, zkontrolujte, zda napéti v siti a frekvence odpovidaji idajim na
popisném Stitku.

Pokud zafizeni nepouZzivate ¢i pokud je chcete Cistit, vytahnéte zastrcku z elektrické sité.

PouZivate-li prodluZovaci kabel, musi byt vhodny pro spotfebu energie pristroje, jinak mdze dojit k prehrati
prodluzovaciho kabelu a/nebo zastrcky. Zakopnutim o prodluZovaci kabel se muZete zranit. Pfistroj
pouzivejte opatrné, abyste predesli nebezpecnym situacim.

Ujistéte se, Ze napadjeci kabel nevisi pfes ostré hrany a drite jej v dostatecné vzdalenosti od horkych
predmétl a otevieného ohné.

PFistroj ani zastrcku neponotujte do vody nebo jinych tekutin. Hrozi smrtelné nebezpedi Urazem elektrickym
proudem!

Pokud chcete zafizeni odpojit od elektrické sité, zatahnéte za zastrcku. Nikdy za kabel netahejte.
Nedotykejte se pfistroje, pokud spadl do vody. Vytahnéte zastrcku ze zasuvky, ptistroj vypnéte a poslete ho
na opravu do autorizovaného zakaznického servisu.

PFi vytahovani nebo zapojovani pfistroje do sité, se zastrcky pfistroje v Zddném pripadé nedotykejte
mokryma rukama.

Nikdy neotvirejte kryt zatizeni, ani se je nesnazte sami opravit. Mohli byste se zranit Uderem elektrického
proudu.

Déti si nejsou védomy rizik, ktera jsou spojena se Spatnou manipulaci s elektrickymi spotfebici. Z tohoto
dlvodu by nikdy nemély déti elektrické spotiebice pouzivat bez dozoru.

Spotrebi¢ nenechdvejte nikdy béhem provozu bez dozoru.

Tento pfristroj neni urcen k podnikatelskym acelm.

PouZzivejte tento spotfebi¢ vyhradné pro uréeny ucel.

Nedotykejte se pohyblivych ¢asti. Drzte ruce, vlasy, odév lopatku a dalsi kuchyriské nacini dale od metel na
snih nebo haku na tésto pro snizeni rizika zranéni osob a/nebo poskozeni ru¢niho mixéru.

Nikdy nepouZivejte pfislusenstvi s riznymi funkcemi dohromady (hnétaci haky a slehace, atd)

Pfed umytim vyjméte pfislusenstvi z rué¢niho mixéru.

Pouzivani nastavcl nebo prislusenstvi, které nejsou doporucené a prodavany vyrobcem, mlze zpuUsobit
pozar, uraz elektrickym proudem nebo zranéni.

Neomotavejte kabel pro uloZzeni okolo pfistroje. To by mohlo zplsobit poskozeni kabelu, zplsobit zkrat, Uraz
elektrickym proudem nebo poZzar.
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26.

27.
28.

Informace o cisténi povrchi, které prichdzeji do styku s potravinami, naleznete v nasledujicim oddile
prectéte si prosim nasledujici ¢ast navodu k obsluze "CISTENI ZARIZENI". Informace o ¢i§téni a udrzbé si
prectéte v niZze uvedenych ¢astech navodu k pouziti.

Za zadnych okolnosti neuvolfiujte Slehace ani haky na tésto, pokud je spotfebic v provozu.

Pted pfipojenim sitového kabelu do zasuvky se vidy ujistéte, Ze je reguldtor rychlosti v poloze "0". Chcete-li
odpoijit sitovy kabel, nastavte regulator rychlosti na "0" a vytahnéte zastréku ze zasuvky.

POPIS

o U h wnN e

tlacitko na uvolnéni nasad
regulator rychlosti
tlacitko turbo

rukojet

Slehaci metlicky

hnétaci haky

PRED PRVNIM POUZITIM

1. Rucni mixér opatrné vybalte a odstrarite veskery balici material.

2. Prislusenstvi oCistéte v teplé mydlové vodé, dobre je oplachnéte a pred pouzitim nechte uschnout. Nechte
pfislusenstvi zcela vyschnout.

UVEDENi DO PROVOZU

1. Zkontrolujte, zda je regulator rychlosti v poloze "0" a zda. Spotfebic je odpojen od elektrické sité.

2. Nasadte bud michaci nebo hnétaci metlu tim, Ze zastréite nasadu metly do otvoru na spodni strané mixéru.
Ke spotrebici pfipojte pouze dodané slehaci metly nebo haky na tésto.

Upozornéni: Metlicky lze vioZit do libovolného otvoru, protoZe obé jsou stejné. Otocte metlicky a mirné je
zatlacte do spotrebice, dokud neuslysite, Ze zapadly na své misto.

Pokud jde o haky na tésto, hak na tésto s kotoucem lze vloZit pouze do vétSiho otvoru a druhy pouze do
mensiho. Oba haky na tésto nelze nasadit obracené.

3. Zastrcte zastréku do zasuvky.

4. Vloite mixované potraviny do nadoby vhodné k mixovani, uchopte rukojet mixéru a drzte metlu uprostred
mixovanych potravin.

5. Zapnéte mixér a nastavte rychlost pomoci reguldtoru rychlosti. Na vybér je 6 rychlostnich stupnd. Pri hnéteni
kynutého tésta doporucujeme nejprve zvolit nizsi rychlost a poté rychlost zvysit, abyste dosahli nejlepsich
vysledk(. Po stisknuti tlacitka turbo bézi spotfebi¢ na maximalni rychlost.

6. Jakmile je proces mixovani ukoncen, nastavte reguldtor rychlosti na,0”

7. Vytadhnéte sitovou zastréku.

8. Vytahnéte slehace/haky na tésto a stisknéte uvolriovaci tladitko.

-17 -



POZOR:
1. Neomyvejte kryt motoru nikdy ve vodé.

2. Pfed vyjmutim Slehaéi/hnétacich hakl se ujistéte, Ze je reguldtor rychlosti v poloze "0" a sitova zastrcka je

odpojena.

Chcete-li mixovat pfimo v hrnci, méli byste ho nejprve sejmout ze spordku a nechat chvili ochladit.

Nemixujte nikdy potraviny pfi teploté nad 40°C, nebot v opaéném pfipadé by se mohl mixér piehfat.

NAVOD PRO STUPNE RYCHLOSTI

RYCHLOST POPIS

1-2 Mixovani suchych ptisad s tekutinami, slehani bilkd nebo Slehacky a michani omacek.

34 Michani smési, pudinkl nebo smési na peceni. Michani tésta nebo tézkych smési na
peceni, pouZiti hnétacich metli¢ek. Michani krém0 z masla a cukru.

5-6 Slehani smetany, suchého mléka nebo sueného mléka, bilku nebo celych vajec. Michani
mletého masa nebo hnétani tésta.

Navod

Mnozstvi a doba zpracovani

Recept

Mnozstvi

Cas

Kynuté tésto

max. 350 g mouky

max. 5 minut

Tésto na vafle, palacinky cca500g cca 3 minuty
Ridké omacky, krémy a polévky cca500g cca 3 minuty
Majonéza max. 3 Zloutky cca 5 minut
Bramborova kase max. 500 g max. 3 minuty
Slehacka max. 500 g max. 3 minuty
Slehdni snéhu z bilkd max. 5 bilkd cca 3 minuty
Dortové tésto cca500g cca 3 minuty

Pozor:

Nikdy nepouzZivejte vétsi mnozstvi, nez je uvedeno v tabulce vyse, a nikdy nenechavejte ru¢ni mixér v provozu
déle, nez je uvedeno.

Po dokonceni receptu nechte ru¢ni mixér 15 minut vychladnout.

CISTENI ZARIZENI

1. Pred cisténim vypnéte spotrebic a vyjméte zastréku ze zasuvky.

2. Slehaci/mixovaci haky vycistéte v horké mydlové vodé, dobie oplachnéte a osuste.
3. Settete kryt mixéru vlhkym hadfikem.

4. Slehace a haky na tésto Ize myt v myéce nadobi.

TECHNICKE UDAJE
Jmenovité napéti: 220-240V ~ 50 Hz
Pfikon: 250 W

Symbol preskrtnuté naddoby na odpad znamenad, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolecné s
béZznym domovnim odpadem. Elektronicka a elektricka zatizeni, ktera nejsou zahrnuta do procesu
selektivniho tfidéni, jsou kvlli pfitomnosti nebezpecnych latek v nich potencidlné nebezpecna pro
Zivotni prostredi a lidské zdravi. Odneste je do schvaleného zafizeni pro nakladdni s odpady nebo
_— recyklaci.
BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWw.moemax.com
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Uputa za koriStenje — Hrvatski

OZNAKE UPOZORENIJA

Prije prve uporabe obvezno procitajte sljedeée upute kako biste izbjegli ozljede ili oStec¢enja te postigli optimalan
rezultat s vasim uredajem. Spremite ove upute za kasniju uporabu. Ako prosljedujete uredaj tre¢im osobama,
priloZite i ove upute za koriStenje.

Jamstvo ne pokriva ostecenja uslijed nepridrzavanja ove upute za koristenje. Proizvodaé/uvoznik ne odgovara za
oStecenja prouzrocena nepridrzavanjem upute za koristenje, nepaZljivom uporabom ili koristenjem koje nije u
skladu sa zahtjevima iz ovih upute za koristenje.

1.
2.

vuoe

L % N O

11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.
28.

Izvucite utikac iz utinice, ako uredaj ostavljate bez nadzora te prije sklapanja, rasklapanja ili ¢is¢enja.
Djeca ne smiju koristiti ovaj uredaj, ako nisu pod nadzorom odrasle osobe. Drzite uredaj i kabel podalje od
djece.

Osobe sa smanjenim tjelesnim, senzoric¢kim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva ili znanja potrebnog
za rukovanje smiju koristiti ovaj uredaj samo, ako su pod nadzorom ili su dobile upute za sigurno koristenje
uredaja.

Osigurajte da se djeca ne igraju s uredajem.

Ako je kabel ostecen, zamjenu mora izvrsiti proizvodac, ovlasteni servis ili slicno kvalificirana osoba kako
biste izbjegli opasnosti.

Prije zamjene pribora ili priblizavanja pomic¢nim dijelovima iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uti¢nice.
Upozorenje: Postoji opasnost od ozljeda u sluc¢aju nepravilne uporabe.

Prije stavljanja utikaca u uti¢nicu provjerite jesu li mrezni i napon uredaja identicni.

Prije ¢is¢enja ili ako uredaj nije u uporabi, izvucite utikac iz uticnice.

Ako koristite produzni kabel provjerite je li isti pogodan za elektri¢nu potroSnju uredaja, u protivnom moze
do¢i do pregrijavanja produznog kabela i/ili utikaca. Postoji opasnost od ozljede u slucaju spoticanja preko
kabela. Budite oprezni kako biste izbjegli opasne situacije.

Osigurajte da kabel ne visi preko ostrih rubova i drZite ga dalje od vrucih predmeta i otvorenog plamena.
Ne uranjajte uredaj ili utika¢ u vodu ili druge tekudine. Postoji Zivotna opasnost uslijed strujnog udara!

Pri iskopcavanju uredaja primite utikac i izvucite ga iz uticnice. Ne povlacite kabel.

Ne dodirujte uredaj, ako je isti pao u vodu. lzvucite utika¢ iz uti¢nice, iskljuCite uredaj i posaljite ga
ovlastenom servisu na popravak.

Ne izvlacite i ne stavljajte utikac u uti¢nicu mokrom rukom.

Ne otvarajte kuciste uredaja i ne pokusavajte sami popravljati uredaj. To bi moglo prouzroditi strujni udar.
Djeca nisu svjesna opasnosti uslijed pogresnog rukovanja elektricnim uredajima. Stoga djeca ne smije
koristiti elektricne uredaje, ako nisu pod nadzorom odrasle osobe.

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada.

Ovaj uredaj nije namijenjen za komercijalno koristenje.

Koristite uredaj iskljucivo za njegovu predvidenu svrhu.

Ne dodirujte pomicne dijelove uredaja. Drzite ruke, kosu, odjeéu kao i kuhinjske lopatice i druga pomagala
podalje od metlica za mijesanje ili gnjeCenje kako biste izbjegli ozljede osoba i/ili osteéenja ruénog miksera.
Ne kombinirajte pribor s razli¢itim funkcijama (metlice za mijesanje i gnjecenje itd.).

Prije pranja uklonite pribor s ru¢nog miksera.

Ne koristite pribor, koji nije preporucen od strane proizvodaca, jer isti moze prouzroditi pozar, strujni udar ili
ozljede.

Pri odlaganju ne namatajte kabel oko uredaja. To moze dovesti do oStecenja kabela i kratkog spoja, strujnog
udara ili pozara.

Informacije o CiSéenju povrSina koje dolaze u dodir s namirnicama mozZete pronadi u ovoj uputi pod
poglavljem ,,CISCENJE UREDAJA“ Informacije o podesavanju brzine i trajanju rada mozete pronaci u ovoj
uputi pod sljedec¢eim poglavljem u uputi za koristenje.

Ne izbacujte metlice za mijeSanje ili gnjecenje dok je uredaj u radu.

Prije stavljanja utikaca u uti¢nicu podesite regulator brzine na polozaj,0“ Prije izvlacenja utikaca iz uti¢nice
podesite regulator brzine na polozaj ,,0 a zatim izvucite utikac€ iz uti¢nice.
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OPIS

o vk wnNeE

Tipka za izbacivanje nastavaka
Regulator brzine

Turbo tipka

Rucka

Metlice za mijeSanje

Metlice za gnjecenje

PRIJE PRVOG PUSTANIJA U RAD

1.
2.

Pazljivo raspakirajte rucni mikser i uklonite svu ambalazu.
Operite pribor u toploj sapunici, a zatim ga temeljito isperite i osusite prije umetanja u mikser.

PUSTANIJE U RAD

1. Osigurajte da je regulator brzine podesSen na polozZaj,0” i utika¢ uredaja izvucen iz uticnice.

2.  Umetnite nastavke metlica za mijesanje/gnjecenje u utore na donjoj strani miksera. Umetnite samo
isporucene metlice za mijeSanje ili gnjeCenje u uredaj.

Napomena: Metlice za mijeSanje moZete umetnuti u bilo koji utor, jer su obe identi¢ne. Lagano okrenite
metlice za mijeSanje i gurnite ih u uredaj dok se ne uglave.

Metlicu za gnjeCenje s prstenom umetnite u veci utor, a drugu iskljué¢ivo u maniji utor. Dakle, svaka metlica
za gnjecenje moZe se umetnuti samo svoj odredeni utor.

3. Stavite utikac u uticnicu.

4. Stavite namirnice u zdjelu pogodnu za miksanje, primite drSku miksera i stavite nastavke za mijeSanje u
sredinu namirnica.

5. Ukljucite mikser i podesite brzinu pomocu regulatora brzine. MoZete odabrati izmedu 6 stupnjeva brzine.
Za gnjecenje dizanog tijesta preporucujemo da prvo odaberete niZi stupanj brzine, a zatim povecate brzinu
kako biste postigli optimalne rezultate. Uredaj radi s najve¢om brzinom, ako pritisnete turbo tipku.

6. Nakon miksanja podesite regulator brzine na polozaj ,,0“.

7. lzvucite utikac€ iz uti¢nice.

8. Pritisnite tipku za izbacivanje i izvucite metlice za mijeSanje/gnjecenje.

OPREZ:

1. Ne perite kuciSte motora u vodi.

2. Prije uklanjanja metlica za mijeSanje/gnjeéenje podesite regulator brzine na polozaj ,0 i izvucite utikad iz

uti¢nice.
Ako Zelite miksati izravno u loncu za kuhanje, prvo uklonite lonac sa Stednjaka i ostavite ga da se malo
ohladi. Ne miksajte namirnice s temperaturom iznad 40 °C, u protivnom moze se pregrijati Stapni mikser.

-20-



PRIRUCNIK ZA STUPNJEVE BRZINE

BRZINA OPIS

1-2 Miksanje suhih namirnica s teku¢inom, dodavanje istucenih bjelanjaka ili Slaga u
mjesavinu ili mijeSanje umaka.

3-4 Mijesanje mjesavina za kolace, pudinga ili mjesavina za pecenje. Za mijeSanje tijesta
ili teskih mjesavina za kolace koristite metlice za gnjeéenje. Za kremasto mijesanje
maslaca i Secera.

5-6 Tucenje Slaga, mlijeka u prahu, bjelanjaka ili cijelih jaja. Za mijeSanje mljevenog
mesa ili gnjecenje tijesta.

Prirucnik
Kolicina i trajanje mijeSanja

Recept Kolicina Trajanje

Dizano tijesto maks. 350 g brasna maks. 5 min.

Tijesto za vafle, palacinke cca500g cca 3 min.

Umaci tekuée teksture, kreme i juhe cca500¢g cca 3 min.

Majoneza maks. 3 Zumanijka cca 5 min.

Pire od krumpira maks. 500 g maks. 3 min.

Tuceno slatko vrhnje maks. 500 g maks. 3 min.

Tuéenje bjelanjaka maks. 5 bjelanjaka cca 3 min.

Tijesto za kolace cca500g cca 3 min.

Oprez:

Ne prekoracujte koli¢ine sastojaka i trajanje mijeSanja/gnjecenja koji su navedeni u prethodnoj tablici.

Nakon miksanja ostavite ru¢ni mikser 15 minuta da se ohladi.

SCENJE UREDAJA

Prije ¢is¢enja iskljucite uredaj i izvadite utikac iz uticnice.

Prebrisite kuciste miksera vlaznom krpom.

cl
1
2. Operite metlice za mijeSanje/gnjecenje u vrucoj sapunici, a zatim ih temeljito isperite i osusite.
3
4

Metlice za mijeSanje i gnjeCenje nisu postojane na perilicu posuda.

TEHNICKI PODACI
Nazivni napon: 220-240V ~50Hz
Nazivna snaga: 250 W

Simbol prekriZzene kante za otpad znaci da se ovaj proizvod ne smije zbrinjavati s uobi¢ajenim otpadom

iz kuéanstva. Elektronicka i elektricna oprema koja nije ukljucena u proces selektivnog razvrstavanja

potencijalno je opasna za okolis i ljudsko zdravlje zbog prisutnosti opasnih tvari. Zbrinjavanje obavite
B odgovorno u odobreno postrojenje za odlaganje otpada ili reciklazu.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
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Manual de utilizare — Romana

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie urmatoarele indicatii inainte de utilizare pentru a evita accidentari sau deteriorari ale aparatului
si pentru a obtine cele mai bune rezultate. Pastrati acest manual de utilizare intr-un loc sigur. La predarea
aparatului unei alte persoane, asigurati-va ca i Tnmanati si acest manual de utilizare.

n caz de deteriorari cauzate prin nerespectarea instructiunilor din acest manual, garantia isi pierde valabilitatea.
Producatorul/importatorul nu raspunde pentru daunele cauzate in urma nerespectarii manualului de utilizare
sau a utilizarii neglijente, in neconformitate cu cerintele acestuia.

1.

10.

11.
12.
13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.
23.
24.
25.

26.

Deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua de alimentare cand nu este supravegheat si inainte de
asamblarea, dezasamblarea si curdtarea acestuia.
Utilizarea acestui aparat de catre copii nu este permisa. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare Ila
indemana copiilor.
Aparatele pot fi utilizate de persoane cu abilitati motorii, senzoriale si mentale reduse si de persoane care
nu au experienta si cunostintele necesare, cand sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului in siguranta si cand sunt constiente de pericolele conexe.
Copiilor nu le este permis sa se joace cu aparatul.
n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie schimbat de citre producétor, serviciul
pentru clienti al acestuia sau o alta persoana cu o calificare asemanatoare, pentru a evita orice pericol.
Scoateti aparatul din functiune si cablul de alimentare din priza inainte de a-i schimba accesoriile sau de a
va apropia de componentele lui care sunt in miscare in momentul functionarii.
Avertisment: pericol de ranire in cazul utilizarii neadecvate.
Tnainte de a introduce stecdrul in priza verificati dacs tensiunea electrica si frecventa corespund cu indicatiile
de pe placuta cu specificatii tehnice.
Scoateti stecarul din priza atunci cand nu folositi aparatul si Tnainte de a-l curata.
Daca folositi un prelungitor, acesta trebuie sa corespunda consumului de energie al aparatului; in caz contrar
prelungitorul si/sau stecarul se pot supraincalzi. Exista riscul de a va accidenta in cazul in care va impiedicati
de prelungitor. Fiti deosebit de precauti pentru a evita situatii periculoase.
Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste margini ascutite si feriti-| de obiecte fierbinti si flacari deschise.
Nu scufundati aparatul sau stecarul Tn apa sau alte lichide. Pericol de electrocutare!
Trageti de stecar pentru a-l scoate din priza. Nu trageti de cablu.
Nu atingeti aparatul Tn cazul in care acesta a cdzut in apa. Scoateti stecarul din priza, opriti aparatul si
trimiteti-l la un service autorizat in scopul repararii.
Nu scoateti si nici nu introduceti stecarul in priza cu mainile umede.
Nu Tncercati Tn niciun caz sa deschideti carcasa aparatului sau sa il reparati singuri. Acest lucru ar putea duce
la electrocutare.
Copiii nu sunt constienti de pericolele legate de folosirea gresita a aparatelor electrice. Din acest motiv
acestia nu ar trebui sa foloseasca aparatele electrice nesupravegheati.
Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in timpul utilizarii.
Acest aparat nu este destinat uzului comercial.
Folositi aparatul doar in scopul caruia fi este destinat.
Nu atingeti componentele aflate in miscare. Pentru a reduce pericolul de accidentare a persoanelor si/sau
daunele survenite mixerului, tineti la distanta mainile, parul, imbracamintea, precum si spatulele si alte
ustensile care ar putea veni in contact cu telurile sau paletele aparatului.
Nu folositi niciodatd Tmpreuna accesorii care au functii diferite (ex. palete si teluri etc.).
nlaturati accesoriile folosite inainte de spélare.
Folosirea altor accesorii si componente care nu au fost cumparate de la producator sau recomandate de
catre acesta, poate duce la incendii, electrocutare sau accidentari.
Nu infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului in scopul depozitarii. Aceasta poate produce daune
cablului si poate duce la scurtcircuitare, electrocutare sau incendiu.
Pentru informatii cu privire la curatarea suprafetelor care vin in contact cu alimentele, cititi urmatorul
punct ,Curatare si intretinere” din manualul de utilizare. Pentru informatii cu privire la setarile de viteza
si timpii de functionare, va rugam sa cititi capitolul de mai jos al manualului de utilizare.
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27. Nuindepartati telul sau spirala pentru framantare in timp ce aparatul este in functiune.

28. Asigurati-vd cad regulatorul de viteza se afld intotdeauna in pozitia ,0” Tnainte de a conecta cablul de
alimentare la priza de perete. Pentru a deconecta cablul de retea, setati regulatorul de viteza la ,,0” si apoi
scoateti stecarul din priza.

DESCRIERE

2
3
i §
6
L

1. Tastd de eliberare

2. Regulator de viteza

3. Buton Turbo

4. Maner

5. Teluri

6. Spirale pentru framantare

i
1.
2.

NAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Despachetati cu grija mixerul de mana si indepartati ambalajul.
Curatati accesoriile cu apa calda si sapun, clatiti-le bine si lasati sa se usuce complet Thainte de a le asambla.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1.
2.

Asigurati-va ca regulatorul de viteza se afla in pozitia ,0” si ca stecarul mixerului nu este conectat la priza.
Introduceti fie telurile, fie spiralele pentru framantare introducand axul telului sau al spiralei pentru
framantare in deschiderea de pe partea inferioard a mixerului. Atasati la mixer doar telurile si spiralele
pentru framantare livrate impreunad cu acesta.

Indicatie: Telurile pot fi introduse in ambele orificii, deoarece sunt identice. Introduceti telurile n
deschiderile de pe mixer pana ce auziti un sunet de cuplare.

in ceea ce priveste spiralele pentru frimantare, acestea nu pot fi introduse decat in orificiile special
prevazute. Asadar, spirala pentru framantare cu disc poate fi introdusa doar in deschiderea mai mare, iar
cealaltd doar in deschiderea mai mica. Spiralele pentru framantat nu pot fi introduse aleatoriu.

Conectati aparatul la o priza.

Puneti ingredientele intr-un bol adecvat pentru mixer. Tinand mixerul in mana, pozitionati telurile n mijlocul
ingredientelor.

Porniti mixerul si reglati viteza folosind regulatorul de viteza. Exista 6 trepte de viteza. Atunci cand framantati
aluat cu drojdie, este recomandat sa selectati mai intdi o viteza mai mica si apoi sa mariti viteza pentru a
obtine cele mai bune rezultate. Mixerul functioneaza la viteza maxima atunci cand este apasat butonul turbo.
La sfarsitul procesului de functionare, selectati viteza ,,0”.

Scoateti stecarul din priza.

Detasati accesoriile tinand apdsat butonul de detasare a acestora.
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ATENTIE:

1. Nu curatati niciodatd unitatea de baza a aparatului in apa.

2. Asigurati-va ca regulatorul de viteza se afla in pozitia ,0” si ca stecadrul aparatului este scos din priza nainte
de a detasa accesoriile.
Daca doriti sa folositi mixerul direct in oala, luati intdi oala de pe foc si lasati-o sa se raceasca putin. Nu
mixati alimente la o temperatura de peste 40°C, deoarece mixerul dvs. s-ar putea supraincalzi.

GHIDUL TREPTELOR DE VITEZA

VITEZA DESCRIERE

1-2 Pentru amestecarea ingredientelor uscate cu cele lichide, pentru albusuri de oua sau frisca si
pentru amestecul sosurilor.

34 Pentru amestecarea aluatului de prajituri, biscuiti si budinca. Pentru mixarea aluatului si a
amestecurilor grele, folositi spiralele de framantare. Pentru frecarea untului si a zaharului.

5-6 Pentru amestecarea oualor intregi sau numai al albusurilor, frisca, lapte praf. Pentru
amestecarea carnii tocate si framantarii aluatului.

Ghid
Cantitati si timpi de procesare
Reteta Cantitate Timp
Aluat dospit Max. 350 g faina Max. 5 min
Aluat pentru gofre si clatite Cca500g Cca 3 min
Sosuri, creme si supe fluide Cca500g Cca 3 min
Maioneza Max. 3 galbenusuri de ou Cca 5 min
Piure de cartofi Max. 500 g Max. 3 min
Frisca Max. 500 g Max. 3 min
Baterea albusului Max. 5 albusuri de ou Cca 3 min
Aluat pentru prajituri Cca500g Cca 3 min
Atentie:

Nu folositi niciodata cantitati mai mari decat cele sugerate in tabelul de mai sus si nu depasiti timpul maxim de
folosire continua indicat.
Dupa pregatirea unei retete, lasati aparatul sa se raceasca timp de 15 minute.

CURATARE SI INTRETINERE

1. Tnainte de a curdta aparatul, opriti- si scoateti-| din priza.

2. Spalati spiralele si telurile in apa calda cu sapun, clatiti-le bine si uscati-le.
3. Curatati unitatea de baza a aparatului cu o carpa umeda.

4. Telurile si spiralele pentru framantare se pot spala la masina de spalat vase.

DATE TEHNICE
Tensiune nominala: 220-240V ~ 50Hz
Consum de energie: 250 W

Simbolul un cos de gunoi incercuit si tdiat indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna

cu deseurile menajere uzuale. Echipamentele Electrice si Electronice care nu sunt incluse Tn sistemul

de colectare selectiva a deseurilor pot fi potential ddunatoare pentru mediul inconjurator si sanatatea

umana datoritd prezentei substantelor periculoase. Va rugam sa le eliminati in mod responsabil la o
B | iste autorizats de colectare sau reciclare a deseurilor.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWw.moemax.com
24 -


http://www.moemax.com/

Instrukcja obstugi — Polski

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem zapoznaj sie z ponizszymi instrukcjami, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzen i uzyskaé najlepsze
rezultaty podczas stosowania urzadzenia. Przechowuj instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu. Przekazujac
urzadzenie innej osobie, dotacz do niego niniejszg instrukcje obstugi.

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku uszkodzen powstatych na skutek nieprzestrzegania niniejszej instrukcji
obstugi. Producent/importer nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem
instrukcji obstugi, zaniedbaniem lub uzyciem niezgodnym z wymogami niniejszej instrukcji.

1.

10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.

22.
23.
24.

25.

Wyciagaj wtyczke z gniazdka, gdy urzadzenie pozostaje bez nadzoru oraz przed przystgpieniem do montazu,
demontazu lub czyszczenia.
To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Urzadzenie i przewdd zasilajgcy przechowuj poza ich
zasiegiem.
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach (fizycznych, sensorycznych,
umystowych) lub bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli s3 one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane odnosnie bezpiecznego obchodzenia sie z urzadzeniem i zrozumiaty zwigzane z tym
zagrozenia.
Dzieci nie moga bawi¢ sie urzgdzeniem.
Aby unikngé zagrozenia, wymiany uszkodzonego przewodu zasilajgcego powinien dokonywac¢ producent,
punkt serwisowy producenta lub osoba o podobnych kwalifikacjach.
Whytacz urzadzenie i wyciaggnij wtyczke z gniazdka, zanim przystgpisz do wymiany akcesoridow lub zblizysz sie
do czesci, ktore w trakcie dziatania urzadzenia sg w ruchu.
Ostrzezenie: Niewtasciwe uzycie moze spowodowacd obrazenia.
Przed wilozeniem wtyczki do gniazdka sprawdz, czy napiecie i czestotliwos$é sg zgodne z informacjami
podanymi na tabliczce znamionowe;.
Wyciggaj wtyczke z gniazdka, gdy urzgdzenie nie jest uzywane oraz przed przystgpieniem do czyszczenia.
Jezeli uzywasz przedtuzacza, musi on by¢ dopasowany do zuzycia energii urzadzenia, gdyz w przeciwnym
razie moze doj$¢ do przegrzania kabla przedtuzajgcego i/lub wtyczki. Istnieje ryzyko odniesienia obrazen
wskutek potkniecia sie o przedtuzacz. Zachowaj ostroznosé, aby unikngé niebezpiecznych sytuaciji.
Uwazaj, aby przewdd zasilajagcy nie byt przewieszony przez ostre krawedzie oraz trzymaj go z dala od
gorgcych przedmiotéw i otwartego ognia.
Nie zanurzaj urzadzenia ani wtyczki w wodzie lub innych ptynach. Istnieje zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem!
Wyciggaj wtyczke z gniazdka, trzymajgc za wtyczke. Nie ciggnij za kabel.
Nie dotykaj urzadzenia, jesli wpadto do wody. Wyciggnij wtyczke z gniazdka, wytgcz urzagdzenie i wyslij je do
autoryzowanego serwisu w celu dokonania naprawy.
Nie wkfadaj ani nie wyciggaj wtyczki z gniazdka mokrymi rekami.
W Zzadnym wypadku nie otwieraj obudowy ani nie podejmuj samodzielnych préb naprawy urzadzenia.
Mogtoby to doprowadzi¢ do porazenia prgdem.
Dzieci nie sg Swiadome niebezpieczenstw wynikajgcych z nieprawidtowej obstugi urzadzen elektrycznych. Z
tego powodu nigdy nie powinny ich uzywac¢ bez nadzoru.
Podczas uzytkowania nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.
To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.
Urzadzenie wykorzystuj wyfacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie dotykaj czesci znajdujacych sie w ruchu. Trzymaj rece, wiosy, odziez, a takze szpatutke oraz inne przybory
z dala od znajdujacych sie w ruchu trzepaczek lub hakéw, aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia obrazen lub
uszkodzenia miksera.
Nigdy nie uzywaj razem akcesoriéw o réznych funkcjach (hak do zagniatania ciasta i trzepaczka itp.)
Przed umyciem miksera usun z niego akcesoria.
Uzywanie akcesoriow, ktére nie sg zalecane lub sprzedawane przez producenta, moze spowodowac pozar,
porazenie prgdem lub obrazenia.
Nie owijaj kabla wokdt urzadzenia na czas przechowywania. Moze to spowodowac uszkodzenie kabla i
doprowadzi¢ do zwarcia, porazenia pragdem lub pozaru.
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26.

27.
28.

W celu uzyskania informacji dotyczacych czyszczenia powierzchni majgcych kontakt z zywnoscig przeczytaj
rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja” w niniejszej instrukcji obstugi. Informacje dotyczgce ustawiania
predkosci oraz czaséw dziatania znajdziesz w ponizszym rozdziale niniejszej instrukcji obstugi.

Pod zadnym pozorem nie odtgczaj trzepaczek ani hakéw do ciasta podczas uzytkowania urzgdzenia.

Zanim wtozysz wtyczke do gniazdka, upewnij sie, ze regulator predkosci znajduje sie w pozycji ,,0”. Aby
odfaczy¢ kabel zasilajgcy, ustaw regulator predkosci na "0", a nastepnie wyciggnij wtyczke z gniazdka.

OPIS
2
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1. Przycisk zwalniajacy
2. Regulator predkosci
3. Przycisk turbo
4. Uchwyt
5.  Trzepaczki
6. Hakido ciasta

PRZED PIERWSZYM URUCHOMIENIEM

1.
2.

Ostroznie rozpakuj mikser i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Zanim umiescisz akcesoria w mikserze, wyczys¢ je w cieptej wodzie z ptynem do naczyn, a nastepnie dobrze
wyptucz i pozostaw do catkowitego wyschniecia.

URUCHOMIENIE

1.
2.

Upewnij sie, ze regulator predkosci znajduje sie w pozycji "0", a urzadzenie jest odtgczone od zasilania.
W16z trzepaczki lub haki do ciasta, wktadajac ich trzonki do otworu na spodzie miksera. Do urzadzenia nalezy
podtgczac wytacznie dotaczone do niego trzepaczki lub haki do ciasta.

Wskazéwka: Trzepaczki mozna wtozy¢ do dowolnego otworu, poniewaz sg identyczne. Wktadaj trzepaczki
do urzadzenia, az ustyszysz klikniecie.

Jesli chodzi o haki do ciasta, hak z tarczg mozna witozy¢ tylko do wiekszego otworu, a drugi tylko do
mniejszego. Haki do ciasta nie mogg zosta¢ zamocowane odwrotnie.

W16z wtyczke do gniazdka.

Umies¢ skfadniki w odpowiedniej misce, a nastepnie wtdz trzepaczki w srodek miksowanej zywnosci,
trzymajac za uchwyt miksera.

Wtacz mikser i ustaw predkosé za pomoca regulatora. Do wyboru jest 6 pozioméw predkosci. Aby uzyskac
najlepsze wyniki podczas wyrabiania ciasta drozdzowego, na poczagtku nalezy ustawic¢ niskg predkosé, a
nastepnie stopniowo jg zwiekszaé. Po nacisnieciu przycisku turbo urzadzenie pracuje z maksymalng
predkoscia.

Po zakonczeniu miksowania ustaw regulator predkosci w pozycji "0".

Wyciagnij wtyczke z gniazdka.

Wyciagnij trzepaczki/haki do ciasta, naciskajgc przycisk zwalniajacy.
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UWAGA:

1. Czys¢ urzadzenie po kazdym uzyciu.

2. Przed wyjeciem trzepaczek/hakéw do ciasta upewnij sie, ze regulator predkosci znajduje sie w pozycji "0", a
wtyczka sieciowa jest odtgczona.
Jesli chcesz miksowac bezposrednio w garnku, najpierw zdejmij garnek z kuchenki i odstaw go na chwile
do wystygniecia. Nie miksuj zywnosci przy temperaturze powyzej 40°C, poniewaz mikser mogtby sie
przegrza¢.

PRZEWODNIK PO POZIOMACH PREDKOSCI

PREDKOSC OPIS

1-2 Do mieszania suchych sktadnikéw z ptynami, faczenia piany z biatek lub bitej smietany z
ciastem i mieszania sosow.

34 Do mieszania ciasta, budyniu lub innych mas. Do mieszania gestej masy (haki). Do
miksowania masta z cukrem na kremowg mase.

5-6 Do ubijania smietany, mleka w proszku, biatka lub catych jaj. Do mieszania miesa

mielonego lub wyrabiania ciasta.

Przewodnik
llosci i czasy przetwarzania
Przepis llos¢ Czas
Ciasto drozdzowe max. 350 g maki max. 5 min
Ciasto na gofry, nalesniki ok.500 g ok. 3 min
Wodniste sosy, kremy i zupy ok.500 g ok. 3 min
Majonez max. 3 z6ttka ok. 5 min
Puree ziemniaczane max. 500 g max. 3 min
Bita $mietana max. 500 g max. 3 min
Sztywna piana z biatek max. 5 biatek ok. 3 min
Ciasto ok.500 g ok. 3 min
Uwaga:

Nigdy nie uzywaj wiekszych ilosci sktadnikéw i nie przekraczaj czaséw pracy miksera podanych w powyzszej tabeli.
Po zakonczeniu miksowania pozostaw mikser do ostygniecia na 15 minut.

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia odtgcz urzadzenie od pradu.

2. Wyczysé trzepaczki/haki do ciasta w gorgcej wodzie z ptynem do naczyn, dobrze wyptucz i wysusz.
3. Obudowe miksera wystarczy przetrzeé wilgotng sciereczka.

4. Trzepaczki i haki do ciasta mozna my¢ w zmywarce do naczyn.

DANE TECHNICZNE
Napiecie znamionowe: 220-240V ~ 50 Hz
Moc: 250 W

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady oznacza, ze tego produktu nie mozna wyrzucac

wraz z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Ze wzgledu na obecnos¢ niebezpiecznych substangji,

mieszanin lub czesci sktadowych urzadzenia elektryczne i elektroniczne, niepodlegajace procesowi
B sclektywnego sortowania sg potencjalnie niebezpieczne dla srodowiska i zdrowia ludzi. Produkt nalezy
zutylizowac w sposdb odpowiedzialny w zatwierdzonym zaktadzie utylizacji odpaddéw lub recyklingu.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
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Mode d'emploi — Frangais

CONSIGNES DE SECURITE

Avant d’utiliser I'appareil, lisez toutes les consignes suivantes pour éviter des blessures et des dommages, et pour
optimiser les performances de votre appareil. Conservez cette notice d’utilisation dans un endroit sdr. Si vous
donnez ou transférez cet appareil a un tiers, veillez a lui remettre également cette notice d’utilisation.

En cas de détérioration due au non-respect par l'utilisateur des instructions de cette notice d’utilisation, la
garantie est annulée. Le fabricant/importateur rejette toute responsabilité en cas de dommages dus au non-
respect des instructions de la notice d’utilisation, a un usage négligent ou a I'usage non conforme aux exigences
de cette notice d’utilisation.

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.

22.
23.

Toujours déconnecter l'appareil de l'alimentation si on le laisse sans surveillance et avant montage,
démontage ou nettoyage.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par les enfants. Conserver |'appareil et son cable hors de portée des
enfants.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites ou dont I'expérience ou les connaissances ne sont pas suffisantes, a condition qu'ils bénéficient
d'une surveillance ou qu'ils aient recu des instructions quant a I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et
dans la mesure ou ils en comprennent bien les dangers potentiels.

Les enfants ne doivent pas utiliser I'appareil comme un jouet.

Si le cable d'alimentation est endommagsé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprées vente ou
des personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

Mettre l'appareil a l'arrét et le déconnecter de l'alimentation avant de changer les accessoires ou
d'approcher les parties qui sont mobiles lors du fonctionnement.

MISE EN GARDE: Risques de blessures en cas de mauvaise utilisation.

Avant d’insérer la fiche de I'appareil dans une prise secteur, vérifiez que la tension et la fréquence du secteur
correspondent aux spécifications indiquées sur la plaque signalétique.

Débranchez la fiche électrique de la prise électrique quand I'appareil n’est pas utilisé et avant de le nettoyer.
Si vous utilisez une rallonge électrique, elle doit étre appropriée a la puissance consommée par I'appareil,
sinon la rallonge et/ou la fiche risquent de chauffer excessivement. Il existe un risque potentiel de blessures
par trébuchement sur le cordon électrique. Prenez vos précautions pour éviter toute situation dangereuse.
Veillez a ce que le cordon d’alimentation ne pende pas sur des arétes coupantes et maintenez-le éloigné des
objets chauds et des flammes nues.

N'immergez jamais I'appareil ou sa fiche dans de I'eau ni dans aucun autre liquide. Cela peut provoquer un
choc électrique !

Pour débrancher la fiche de la prise, saisissez la fiche et tirez-la hors de la prise. Ne tirez pas sur le cordon
d’alimentation.

Ne touchez pas lI'appareil s’il tombe dans de I'eau. Débranchez la fiche de la prise électrique, éteignez
I'appareil et rapportez-le au centre de réparation agréé pour le faire réparer.

Ne branchez pas et ne débranchez pas l'appareil de la prise électrique avec les mains mouillées.

N’essayez pas d’ouvrir le boitier de I'appareil ni de réparer I'appareil vous-méme. Cela peut provoquer un
choc électrique.

Les enfants ne sont pas capables d’identifier les dangers associés a la manipulation incorrecte des appareils
électriques. Par conséquent, ne laissez jamais les enfants utiliser des appareils électroménagers sans
surveillance.

Ne laissez jamais l'appareil sans surveillance quand il est en fonctionnement.

Cet appareil n’est pas congu pour un usage commercial.

N’utilisez pas cet appareil a un usage autre que celui pour lequel il a été congu.

Evitez tout contact avec les pieces mobiles. Pendant I'utilisation, maintenez vos mains, cheveux, vétements,
ainsi que les spatules et autres ustensiles éloignés des fouets ou des pétrins pour réduire les risques de
blessures corporelles et/ou de détérioration de I'appareil.

N’installez jamais en méme temps d’accessoires ayant des fonctions différentes (pétrins et batteurs, etc.).
Démontez les accessoires de |'appareil avant de les laver.
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24.

25.

26.

27.
28.

L'utilisation d’accessoires non recommandés ou non vendus par le fabricant peut provoquer un incendie,
un choc électrique ou des blessures corporelles.

N’enroulez pas le cordon d'alimentation autour de l'appareil quand vous le rangez. Cela peut endommager
le cordon d’alimentation et engendrer un risque de court-circuit, de choc électrique et d’incendie.

Pour en savoir plus sur comment nettoyer des surfaces en contact avec des aliments, sur les réglages de
vitesse et de durée de fonctionnement, reportez-vous au paragraphe correspondant ci-apres de ce mode
d'emploi.

N’éjectez jamais les batteurs ou les crochets de pétrissage lorsque I'appareil est en fonctionnement.
Vérifiez toujours que le contréle de la vitesse est en position « 0 » avant de brancher le cordon
d’alimentation a la prise murale. Pour débrancher, tournez le controle de la vitesse sur la position « 0 »,
puis retirez la fiche de la prise murale.

DESCRIPTION

o vk wnN e

Bouton de libération
Régulateur de vitesse
Bouton turbo
Poignée

Fouets

Crochets pétrisseurs

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

1.
2.

Déballez le batteur a main avec précaution et retirez tout matériel d'emballage.
Nettoyez les accessoires dans de I'eau chaude savonneuse, rincez-les bien et laissez-les sécher
complétement avant de les installer.

MISE EN EN SERVICE

1.

Veillez a ce que le régulateur de vitesse soit en position « 0 » et que la fiche d'alimentation de I'appareil soit
débranchée.

Insérez soit les fouets, soit les crochets pétrisseurs en insérant la tige du fouet ou du crochet pétrisseur dans
I'ouverture située sur la partie inférieure du batteur. Ne fixez a I'appareil que les fouets ou les crochets
pétrisseurs fournis.

Remarque : les fouets peuvent étre insérés dans n'importe quelle ouverture, car ils sont tous deux
identiques. Tournez légerement les fouets et insérez-les dans |'appareil jusqu'a ce qu'ils s'enclenchent
audiblement.

En ce qui concerne les crochets pétrisseurs, le crochet pétrisseur avec le disque ne peut étre inséré que
dans la plus grande ouverture et I'autre que dans la plus petite. Les deux crochets pétrisseurs ne peuvent
pas étre insérés de maniere inversée.
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3. Branchez la fiche d'alimentation sur une prise de courant.

Placez les aliments dans un bol adapté au mixage, saisissez la poignée du batteur et tenez les fouets au
centre des aliments.

5. Allumez le batteur et réglez la vitesse a |'aide du régulateur de vitesse. Il y a six niveaux de vitesse au choix.
Pour pétrir de la pate levée, il est conseillé de sélectionner d'abord une vitesse plus faible, puis d'augmenter
la vitesse pour obtenir les meilleurs résultats. L'appareil fonctionne a la vitesse maximale lorsque le bouton
turbo est actionné.

6. Lorsque le mixage est terminé, mettez le régulateur de vitesse sur la position « 0 ».

7. Débranchez la fiche de I'appareil.

8. Retirez les fouets/crochets pétrisseurs tout en appuyant sur le bouton de libération.

ATTENTION :

1. Ne nettoyez jamais le boitier du moteur dans I'eau.

2. Avant de retirer les fouets/crochets pétrisseurs, assurez-vous que le régulateur de vitesse est en position

« 0 » et que la fiche est débranchée.
Si vous souhaitez mixer directement dans la casserole, vous devez d'abord retirer la casserole du feu et la
laisser refroidir légérement. Ne mixez pas d'aliments a une température supérieure a 40 °C, car votre

mixeur plongeant risquerait de surchauffer.

GUIDE DES NIVEAUX DE VITESSE

VITESSE DESCRIPTION

1-2 Mélanger des ingrédients secs avec des liquides, soulever des blancs d'ceufs battus en
neige ou de la creme fouettée parmi des mélanges et remuer des sauces.

3-4 Mélanger les préparations pour gateaux, le pudding ou les mélanges a patisserie. Pour
mélanger la pate ou les mélanges lourds pour gateaux, utilisez les crochets pétrisseurs.
Pour battre le beurre et le sucre jusqu'a ce qu'ils soient crémeux.

5-6 Battre de la créme, du lait sec ou en poudre, des blancs d'ceufs ou des ceufs entiers.
Pour remuer la viande hachée ou pétrir la pate.

Guide
Quantités et temps de préparation

Recette Quantité Temps

Pate levée 350 g de farine max. 5 min max.

Pate pour gaufres, crépes env.500 g env. 3 min

Sauces, cremes et soupes peu épaisses env.500 g env. 3 min

Mayonnaise 3 jaunes d'ceufs max. env. 5 min

Purée de pommes de terre 500 g max. 3 min max.

Creme fouettée 500 g max. 3 min max.

Battre les blancs d'ceufs en neige ferme 5 blancs d'ceufs max. env. 3 min

Pate a gateau env.500 g env. 3 min

Attention :

N'utilisez jamais de quantités supérieures a celles indiquées dans le tableau ci-dessus et ne faites jamais

fonctionner le batteur a main plus longtemps qu'indiqué.

Laissez le batteur a main refroidir pendant 15 minutes apres avoir terminé une recette.
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NETTOYAGE DE L'APPAREIL

1. Eteindre l'appareil et le débrancher avant de le nettoyer.

2. Nettoyer les fouets/crochets pétrisseurs dans de I'eau chaude savonneuse, bien les rincer et les sécher.
3. Essuyer le boitier du batteur avec un chiffon humide.

4. Les fouets et les crochets pétrisseurs passent au lave-vaisselle.

DONNEES TECHNIQUES
Tension nominale : 220-240V ~ 50 Hz
Puissance absorbée: 250W

Le symbole de la poubelle barrée signifie que ce produit ne peut pas étre éliminé avec les déchets
ménagers usuels. Les équipements électroniques et électriques non compris dans le processus de tri
sélectif sont potentiellement dangereux pour I'environnement et la santé humaine en raison de la
présence de substances dangereuses. Veuillez les éliminer de maniére responsable dans des centres

approuvés de traitement ou recyclage des déchets.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
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Uputstvo za upotrebu — Srpski

BEZBEDNOSNE NAPOMENE
Pre upotrebe obavezno procitajte sledeéa uputstva kako biste izbegli povrede ili ostecenja i kako bi uredaj

postigao najbolji mogudéi ucinak. Uputstvo za upotrebu cuvajte na sigurnom mestu. Ukoliko ovaj proizvod

prosledite drugoj osobi, obavezno priloZite i ovo uputstvo za upotrebu.

U slucaju osteéenja nastalih usled nepridrzavanja napomena iz ovog uputstva za upotrebu, garancija postaje

nevazeca. Proizvodacd/uvoznik ne odgovara za oste¢enja prouzrokovana nepridrzavanjem uputstva za upotrebu,

nepazljivom upotrebom ili koris¢enjem koje nije u skladu sa zahtevima ovog uputstva za upotrebu.

1.
2.
3.

10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
24.

25.

Uvek iskljucite uredaj iz uti¢nice kada nije pod nadzorom i pre sastavljanja, rastavljanja ili ¢is¢enja.

Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Drzite uredaj i njegov strujni kabl van domasaja dece.

Uredaje smeju da koriste osobe sa ograni¢enim fizickim, motori¢kim i mentalnim sposobnostima ili
manjkom iskustva i znanja, ukoliko se ove osobe nadziru ili su upucene u bezbednu upotrebu uredaja i
ukoliko su razumele opasnosti vezane za njegovo koris¢enje.

Deca ne smeju da se igraju uredajem.

Ukoliko je strujni kabl oSteéen, a u cilju izbegavanja opasnosti, kabl mora zameniti proizvodac, korisnicka
sluzba ili sli¢ni kvalifikovani struc¢njak.

Iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uticnice pre nego Sto zamenite dodatne delove ili kada se priblizavate
delovima koji se pomeraju tokom rada.

Upozorenje: Opasnost od povreda kod pogresnog rukovanja.

Pre stavljanja utikaca u uticnicu proverite da li su napon i frekvencija u skladu s podacima navedenim na
tipskoj plocici uredaja.

Izvucite utikac iz uti¢nice kada ne koristite uredaj i pre Cis¢enja istog.

Ukoliko koristite produzni kabl, proverite da li je isti pogodan za elektricnu potrosnju uredaja, jer u
suprotnom moZe doéi do pregrevanja produznog kabla i/ili utikaca. Postoji opasnost od povreda usled
saplitanja o produzni kabl. Budite oprezni kako biste izbegli opasne situacije.

Obratite paZnju na to da strujni kabl ne visi preko ostrih ivica i drZite ga dalje od vrucih predmeta i otvorenog
plamena.

Uredaj ili utika¢ nikada nemojte potapati u vodu ili druge tec¢nosti. U tom slucaju postoji opasnost po Zivot
od strujnog udara!

Povucite utikac kako biste ga izvukli iz uti¢nice. Ne vucite strujni kabl.

Ne dodirujte uredaj ako je upao u vodu. Izvucite utikac iz uti¢nice, iskljucite uredaj i poSaljite ga u ovlaséeni
servisni centar na popravku.

Utikac nikada nemojte da izvlacite iz uti¢nice ili da ga stavljate u uti¢nicu vlaznim rukama.

Ni u kom sluéaju nemojte pokusavati da otvorite kuciste uredaja ili da sami popravite uredaj. To bi moglo
izazvati strujni udar.

Deca nisu svesna opasnosti do kojih moZe dodi prilikom pogresne upotrebe elektri¢nih uredaja. Stoga deca
nikada ne bi trebalo da koriste elektricne uredaje bez nadzora odraslih.

Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom rada.

Ovaj uredaj nije predviden za komercijalnu upotrebu.

Koristite uredaj isklju¢ivo u svrhe za koje je predviden.

Ne dodirujte pokretne delove. Da biste smanijili rizik od povreda i/ili ostecenja ru¢nog miksera, drzite ruke,
kosu, odeéu, lopatice i drugi pribor dalje od nastavka za mucenje ili kuke za meSanje testa.

Nikada ne koristite dodatne delove sa razli¢itim funkcijama zajedno (kuka za meSanje testa i nastavak za
mucenje, itd.)

Pre pranja uklonite dodatne delove iz ru¢nog miksera.

Koris¢enje dodataka ili dodatnih delova koje proizvodac nije preporucio ili prodao, moZe izazvati pozar,
strujni udar ili povrede.

Strujni kabl nemojte obmotavati oko uredaja. Time moZete ostetiti kabl, Sto moZe dovesti do kratkog spoja,
strujnog udara ili poZara.
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26.

27.
28.

Za informacije o ¢isSéenju povrsina koje dolaze u kontakt sa hranom, procitajte sledeéi odeljak u uputstvu za
upotrebu ,,CISCENJE UREDAJA“. Za informacije o podesavanjima brzine i vremenima rada, proditajte slededi
odeljak u uputstvu za upotrebu.

Nemojte da popustajte nastavak za mucenje ili kuku za meSanje testa kada je uredaj u upotrebi.

Uverite se da je regulator brzine uvek na polozaju ,,0“ pre nego sto ukljucite strujni kabl u zidnu uti¢nicu. Pre
izvlacenja utikaca iz uti¢nice postavite regulator brzine na ,0” i zatim izvucite utikac iz uti¢nice.

OPIS
2
3
1
6
:
1. Taster za oslobadanje
2. Regulator brzine
3. Turbo dugme
4. Rucka
5. Nastavak za mucenje
6. Kuka za meSanje testa

PRE PRVE UPOTREBE

1.
2.

PaZljivo raspakujte rucni mikser i uklonite sav ambalazni materijal.
Delove dodatne opreme Cistite u toplom rastvoru sapunice, dobro isperite i pre ugradnje ostavite da se
potpuno osuse.

KORISCENJE

1.
2.

Vodite ra¢una o tome da se regulator brzine nalazi u polozaju ,,0” i da je mrezni utikac¢ uredaja izvucen.
Postavite ili nastavak za muéenje, ili kuku za mesSanje testa, tako Sto ¢ete vrat nastavka za mucenje ili kuke
za mesSanje testa umetnuti u otvor na donjoj strani miksera. Na uredaj pricvrSéujte samo nastavke za
mucenje i kuke za meSanje testa koje su isporucene sa uredajem.

Napomena: Nastavke za mucenje moZete umetnuti u bilo koji otvor, jer su oba identi¢na. Okrenite malo
nastavak za mucenje i gurnite ga u uredaj tako da se ¢ujno uglavi na mesto.

Sto se tice kuka za testo, kuka za meSanje testa sa podlokom se moze umetnuti samo u vedi otvor, a druga
samo u manji. Kuke za mesanje testa se ne mogu pricvrstiti obrnuto.

Utaknite utika¢ u strujnu uti¢nicu.

Stavite smesu za meSanje u odgovarajucu Ciniju, obuhvatite rucku miksera i drzite nastavak za muéenje u
sredini smese za mesanje.

Ukljucite mikser i podesite brzinu pomocu regulatora brzine. Postoje 6 stepena brzine koje moZete izabrati.
Za mesenje kvasnog testa je preporucljivo da se prvo odabere niZi stepen brzine, a da se zatim brzina pove¢a,
kako bi se postigli najbolji rezultati. Uredaj radi najve¢com brzinom kada se pritisne Turbo taster.

Kada se postupak muéenja zavrsi, regulator brzine postavite u polozaj ,,0“.

Izvucite utikac iz uti¢nice.

Za vreme pritiska na taster za oslobadanje izvucite nastavke za muéenje/kuke za mesanje testa.
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PAZNJA:

1. Kuciste motora nikada ne Cistite u vodi.

2. Uverite se pre uklanjanja nastavaka za mucenje/kuka za meSanje testa da se regulator brzine nalazi u
polozaju ,,0” i da je mrezni utikac izvucen.
Ako Zelite da mesSate direktno u Serpi, najpre sklonite Serpu sa Sporeta i ostavite da se malo ohladi. Ne
mutite namirnice na temperaturi iznad 40°C, jer se u suprotnom Vas stapni mikser moze pregrejati.

SMERNICA ZA STEPENE BRZINE

BRZINA | OPIS

1-2 Mucenje suvih sastojaka sa tecnostima, podizanje umucenih belanaca ili Slaga ispod smesa i
mesanje soseva.

34 Mucenje smesa za kolace, pudinga i smesa za pecenje. Za mesanje testa ili teskih smesa za
kolace koristite kuke za meSanje testa. Za kremasto mucenje maslaca i Secera.

5-6 Mucenje slatke pavlake, suvog mleka ili mleka u prahu, belanaca ili celih jaja. Za mesanje
mlevenog mesa ili meSenje testa.

Smernica
Kolicine i vremena obrade
Recept Kolic¢ina Vreme
Testo sa kvascem maks. 350 g brasna maks. 5 minuta
Testo za vafle, palacinke oko 500 g oko 3 minuta
Retki sosovi, kreme i supe oko 500 g oko 3 minuta
Majonez Maks. 3 Zumanca oko 5 minuta
Pire krompir Maks. 500 g maks. 3 minuta
Krem Slag Maks. 500 g maks. 3 minuta
Cvrsto muéenje belanca Maks. 5 belanca oko 3 minuta
Testo za kolace oko 500 g oko 3 minuta
Oprez:

Nikada ne koristite veée koli¢ine od onih koje su navedene u gornjoj tabeli i ne ostavljajte ru¢ni mikser da radi
duZe nego Sto je navedeno.
Po zavrsetku recepta ostavite ruéni mikser najmanje 15 minuta da se ohladi.

ISCENJE UREDAJA

Pre CiS¢enja iskljucite uredaj i izvucite ga iz uticnice.

Nastavke za mucenje/kuke za meSanje testa odistiti u vruéem rastvoru sapunice, dobro isprati i osusiti.
KuciSte miksera obrisati vlaznom krpom.

Nastavci za muéenje i kuke za mesanje testa se mogu prati u masini za pranje posuda.

AW e oo

TEHNICKI PODACI
Nominalni napon: 220-240V ~ 50 Hz
Potrosnja elektri¢ne energije: 250 W

Simbol precrtane kante za otpad znaci da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa uobic¢ajenim otpadom

iz domacinstva. Elektronicka i elektricna oprema koja nije uklju¢ena u proces selektivnog razvrstavanja

potencijalno je opasna za Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje zbog prisutnosti opasnih supstanci.
I Odlaganje u otpad obavite odgovorno u odobrenom postrojenju za odlaganje otpada ili reciklazu.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Str. 59

97084 Wiirzburg, Nemacka
WWW.moemax.com
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